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Ksnčno na pravi poli!
Združene države so začele 

natančnejše nadzirati upo­
rabo svoje pomoči v tujih 
državah.

WASHINGTON, D.C. — Pred­
sednik Johnson je vedel že dav­
no pred dnevom, ko; je prišel v 
Belo hišo, kako potratno zaprav­
ljajo tuje države ameriške pod­
pore, ker se ne bojijo nobene a- 
nreriške kontrole. Kontrole res 
ni bilo nobene, ker se naši di­
plomat j e niso hoteli boriti proti 
zlorabi načela o nevmešavanju 
v zadeve tuje države. Ravno to 
načelo je omogočalo podpira­
nim, da so protestirali proti vsa­
kemu poskusu, da bi naša deže­
la presodila, ali se naše podpo­
ra res rabijo tako, kot je bilo 
dogovorjeno.

Zato je dal našim diplomatom 
nalog, da kontrole ne smejo za­
nemarjati, vendar pa v taki o- 
kliki, da tuje države ne bodo 
Prizadete. To ni dosti pomagalo. 
^edaj je napravil predsednik 
Johnson še korak naprej. Naro­
čil je kontroliranje tudi takrat, 
kadar tujim vladam to ni všeč. 
Jako se je zgodilo, da so saigon- 
£ki uradniki v neki vietnamski 
Provinci na debelo kradli in raz- 
sipali ameriško podporo. Ko so 
jim naši uradniki hoteli stopiti 
rra prste, so začeli ogrožati nji­
hovo življenje. Mera je postala 
zvrhana in naše poslaništvo v 
^aigonu je kratkomalo ustavilo 
nove podpore omenjeni provin- 
c'i, saigonski vladi pa reklo, da^ 
ho to tudi držalo, dokler ne bo v 
Provinci več reda.

Za nameček lahko dodamo: 
listi saigonski uradniki, ki so 
2lorabljali ameriške pod­
pore, imajo močno zaslombo v 
’rekem saigonskem ministru. To- 
^ej prava politična korupcija. 
Za take postopke pa res ni tre- 

a dajati podpor tudi saigonski 
Wadi ne!

Novi grobovi

‘-‘čtiat skuša rešiti ostan- 
ke zakona o občinski 

samoupravi
Washington, d.c. — De­

mokratski senator Bible iz Ne- 
Wde, ki načeluje senatnemu 

boru za mestne zadeve naše 
^’estolice, je sklenil, da bo po- 

UsB najti pot, kako bi se dalo 
,e haj rešiti v korist washing- 
°nski občinski samoupravi, ki 

j1 o je predstavniški dom na po- 
0 reakcij onarnega kongres­

na Smitha pokopal.
2 *hle upa, da bi se besedilo 
^nanega Siskovega zakona, ki 
^ 0 zavlačuje samoupravo v
da C^° ^ak° spremeniti,

■Vo 1 hil postopek za samoupra- 
16 mogoč že prihodnje leto. Bib- 
ra ^ Zaoel akcijo gotovo v spo­
no UmU S Predsednikom Johnso- 
Zal-11' ^ov° besedilo Siskovega 
2o °^a hi seveda moralo priti 
kje^ .Pred predstavniški dom, 
Ppjf k’ §a nasprotniki samo- 
p0vaVe . gotovo poskusili zopet 
ki 20Puati- rsoejo zagovorni-

a ona v predstavniškem do- 
V^.kako bi se ognili tej ne-

slopSak<? W zakonodajni po- 
koj-j ,. zel0 zamotan, kar samo 
Satv, 1 nasPr°tnikom občinske

°uPrave v Washingtonu.

pečineNai,',.Ja°ma Jasno in hladno.

Theresa Vaupot
Včeraj je po dolgi bolezni u- 

mrla v Highland View bolnišni­
ci 74 let stara Theresa Vaupot s 
14616 Savannah Ave., roj, v Lo­
žu, od koder je prišla 1. 1950. 
Tukaj zapušča sina Ingacija, 
brata Milana Kočevarja in vnu­
ka, v starem kraju pa sina Fran­
ka in hčeri Terezijo Bizant in 
Ljudmilo Mihelič. Pogreb bo v 
sredo zj. ob 8.45 iz Zakrajskove- 
ga pogreb, zavoda v cerkev sv. 
Vida ob 9.15, nato na pokopali­
šče Kalvarija. Truplo bo polo­
ženo na mrtvaški oder danes ob 
petih popoldne.

Rose Strojin
Preteklo sredo je umrla za­

deta od srčne kapi 59 let stara 
Rose Strojin, ki je pred leti 
živela na E. 64 St. Pogreb je bil 
v petek dopoldne v cerkev sv. 
Klare na Mayfield Rd., nato na 
Kalvarijo. Tu ni zapustila no­
benih sorodnikov.

Ralph F. Oberstar
V petek je umrl v Euclid 

Glenville bolnišnici 59 let stari 
Ralph F. Oberstar Sr. z 19706 
Kildeer Avenue, rojen v Cleve­
landu, zaposlen preko 30 let pri 
Austin Co. Zapustil je ženo 
Mary, roj. Pertekel, otroke 
Ralpha, Richarda, Jeanetto Ar­
nold in Rodneyja, enega vnuka, 
brate Stanleyja, Louisa, An- 
drewa ter sestre Roso Zeman, 
Olgo Marcey in Albino Schnei­
der. Pogreb je danes zjutraj ob 
8.45 iz Želetovega pogreb, za­
voda na E. 152 St. v cerkev sv. 
Pavla na Chardon Rd. ob 9.30, 
nato na All Souls pokopališče. 
Pokojnik je bil član Društva 
Napredek št. 132 ABZ.

Margaret Završnik
V soboto je umrla v Euclid 

Glenville bolnišnici 68 let stara 
Margaret Završnik s 14412 Jen- 
ne Avenue, roj. v vasi Brod, od 
koder je prišla v Ameriko 1. 
1920, žena Franka (doma v 
Škofji Loki), mati Katherine 
Paine, Mildred Hall in Franka 
(Jugoslavija), 12-krat stara ma­
ti, sestra Thomasa Dolinarja, 
Katarine in Roze (zadnji dve v 
Jugoslaviji). Pokojna je bila 
članica Društva V boj št. 53 
SNPJ in Kr. št. 1 Progres. Slo­
venk. Pogreb bo jutri ob dese­
tih dopoldne iz Želetovega po­
greb. zavoda na E. 152 St.

Frank Orehovec
V soboto je umrl po dolgi bo­

lezni v St. Alexis bolnici Frank 
Orehovec z 8701 Vineyard Ave­
nue, rojen v Boštajnu na Do­
lenjskem, od koder je prišel 
sem pred več kot 60 leti. Zapo­
slen je bil pred upokojitvijo pri 
American Steel & Wire Co. 
Zapustil je ženo Mary. roj. Pa­
pež, hčeri Mary Kisner in Fran 
ces Kisner ter sina Edwarda, 
sin Frank in hči Rose sta umrla 
pred leti. Zapustil je tudi 7 vnu­
kov in 12 pravnukov ter brate 
in sestre, od teh le Helen Cher- 
ne v tej deželi (Chicago). Po­
kojnik je bil član Društva Mir 
št. 10 SDZ. Pogreb bo iz Hopko 
pogreb, zavoda v sredo ob 8,30 
v cerkev sv. Lovrenca, kjer bo 
ob devetih pogrebna sv. maša, 
nato na Kalvarijo pod vod­
stvom pogreb, zavoda Fortuna.

Lottie Finch
V soboto je umrla po dolgi 

bolezni v bolnici 84 let stara 
Lottie Finch, roj. Matthews, z 
977 E. 72 Pl. žena Jamesa, mati 
Jamesa in Betty, por. Martin, 
12-krat stara mati in dvakrat 
pramati. Pogreb bo iz Želeto­
vega pogreb, zavoda na St. Clair 
Avenue danes popoldne ob 
enih.

Pentagon naročil pre­
vozno letalo za 600 

vojakov
WASHINGTON, D.C. — Fe­

deralni tajnik McNamara se je 
le težko odločil za naročilo no­
vega prevoznega letala, ki bo 
lahko prepeljalo 600 vojakov v 
polni opremi ali 700 civilnih 
potnikov ali pa 50 ton tovora 
brez pristanka preko Atlantske­
ga ali Tihega oceana. Letalo bo 
tehtalo 350 ton, rabilo bo pa zelo 
kratko progo za polet in prista­
nek. Ime letala je C5A, gradila 
jih bo Lockheed kompanija.

Pentagon je naročil 58 takih 
letal z dobavnim rokom 10 let. 
Prva letala bo pa Pentagon do­
bil že 1. 1969. Stroški za naročilo 
znašajo okoli $2 bilijona, vsako 
letalo bo torej stalo približno 
$37 milijonov. Naše letalske 
družbe pa še ne mislijo na naro­
čila. Hočejo najpreje videti, ka­
ko se bo novo letalo obneslo v 
vojaški službi.

Vojaški upor v Indoneziji, 
katerega ozadje še ni čisto 
jasno, še ni zlomljen, če­
prav je trenutno Sukamo 
v glavnem mestu gospodar 
položaja.

DŽAKARTA, Indonez. — V 
četrtek je prišlo tu do poskusa 
dela vojaštva prevzeti oblast v 
deželi. Vodnik “gibanja 30. sep­
tembra” polk. Untung, eden od 
poveljnikov predsednikove 
sebne straže, je izjavil, da je 
njegov nastop naperjen proti za­
roti vojaštva, da prevrne vlado 
predsednika Sukarna na priza­
devanje ameriške CIA. Z Un- 
tungom so bili v začetku upora 
trije bataljoni garde. Zasedli so 
radijsko postajo in prijeli nekaj 
članov vlade in armadnega po­
veljstva, pa bili nato naslednji 
dan od vladi zvestih čet potis­
njeni iz mesta. Tega so zasedli 
oddelki elitne Siliwangi divizi­
je, ki je ostala trdno na strani 
armadnega poveljstva. To se je 
uprlo poskusu polk. Untunga, 
za katerim naj bi bila Komuni­
stična partija Indonezije.

Položaj še danes ni čisto ja­
sen. Trenutno je glavno mesto 
v rokah vladi zvestih čet, priča­
kujejo pa, da bodo uporniki iz 
osrednjega dela Jave pod po­
veljstvom polk. Suhermana po­
skušali zavzeti znova glavno 
mesto. Ni jasno, na katero stran 
se je nagnilo vojno letalstvo. 
Njegov poveljnik je bil v začet­
ku omenjan med uporniki. Tako 
je razumljivo, da so vladne čete 
postavile v sredi mesta protile­
talske topove.

Vojaške oblasti so ustavile ko­
munistično glasilo Harian Rak- 
jat, ker je javno podprlo upor in 
uradno poročevalsko službo An- 
tara, ki je pod komunističnim 
vplivom. Vladi zvesto vojaštvo 
vodi gen. Suharto, načelnik ar­
madnega glavnega stana, eden 
od trdnih pristašev obrambnega 
ministra gen. Nasuntiona. Ta je 
središče in steber vsega odpora 
proti komunistom, katerim je v 
zadnjih letih predsednik Sukar­
no izkazoval izredno naklonje­
nost.

Sukarno ie n! mol« JOHNSON ODPRL VRATA ZDA[
gospodar nad nporonr KUBflNCE|V,( K, h()£ej() |t|

IZ DEŽELE RADI SVOBODE

— Blizu eno tretjino vseh o- 
trok se v osnovne šole vozi s 
šolskimi avtobusi.

Predsednik Združenih držav je včeraj ob prilož­
nosti podpisa novega vselitvenega zakona od­
govoril na ponudbo Castra s Kube: “Izjav­
ljam kubanskemu ljudstvu, da bodo oni, ki 
bodo iskali zavetje tu, tega našli. Predanost 
Amerike izročilu kot zavetišče stiskanih bo 
znova potrjena!”

MIAMI, Fla. — Fidel Castro potem razseljeni po Združenih 
je pretekli torek napovedal, da . državah.
bo pustil one Kubance, ki ima-j Begunci bodo dobrodošli in 
jo sorodnike v Združenih drža-!jim bodo Združene države po- 
vah in žele iti tja, brez vseh o-|magale. V ta namen je predsed- 
vir iz dežele. Pretekli petek jejnik napovedal, da bo zaprosil
radio Havana objavil, da je Ku 
ba pripravljena odpreti vrata 
vsem, ki se žele izseliti v Zdru­
žene države in celo oskrbeti nji­
hov prevoz sem.

ZDA nimajo od 1. 1961 urad­
nih stikov s Kubo, tam jih za­
stopa Švica, Kubo v Združenih 
državah pa Češkoslovaška.

V Združene države je tekom 
7 let Castrove vlade na Kubi 
pribežalo od tam okoli četrt mi­
lijona ljudi. V državnem tajni­
štvu v Washingtonu sodijo, da 
bi jih najmanj 70,000 uporabilo 
prvo priložnost, da zapuste rde­
čo Kubo.

Castrova vlada je izjavila, da 
se je pripravljena razgovarjati 
po diplomatski poti z Združeni­
mi državami o sprejemu proti­
komunističnih Kubancev, če le 
te to želijo in napravijo prvi ko­
rak k takim razgovorom.

Castro ni pričakoval 
sprejema ponudbe

Vse kaže, da Fidel Castro ni 
računal s tem, da bodo Združe­
ne države tako hitro odgovorile 
na njegovo ponudbo, da pusti 
vse one Kubance, ki žele oditi 
za svojimi sorodniki v Združene 
države, tja. Predsednik Johnson 
je v svojem govoru ob podpisu 
novega vselitvenega zakona po­
vedal jasno, da so vrata Kuban­
cem v svobodo odprta. Najprej 
naj bi prišli v Združene države 
tisti, ki so ločeni od svojih o- 
trok, staršev, mož in žena, nato 
tisti, ki so v ječah zaradi politič­
nih razlogov. Johnson je določil 
Miami v Floridi kot mesto nji- 

|hovega sprejema, od koder bodo

Kongres za 12.6 milijonov kot 
sredstvo za kritje začetnih stro­
škov. Selitev naj bi prevzel pod 
svoj nadzor Mednarodni Rdeči 
križ. Johnson je dejal, da upa, 
da se bodo mogli vsi “nek drugi 
dan, ko bo njihova domovina o- 
čiščena nasilja, brez strahu 
vrniti v svojo domovino”.

Sinoči je Castro zavrnil po­
sredovanje Mednarodnega Rde­
čega križa in zatrjeval znova, 
da je pripravljen začeti takoj 
razgovore z Združenimi država­
mi o odhodu kubanskih proti­
komunistov v ZDA, pa pozval 
predsednika ZDA, naj odpre 
vrata Amerikancem na Kubo.

Iz Clevelanda 
in okolice

Seja—
Podr. št. 14 SŽZ ima jutri, v 

torek, ob sedmih zvečer sejo v 
SDD na Recher Avenue.

Podr. št. 32 SŽZ ima jutri ob 
sedmih sejo v navadih prostorih 
pri Sv. Kristini.
V7 bolnišnici—

Mrs. Mary Štrukel z 1193 E. 
172 St. je v Richmond Heights 
bolnišnici na Chardon Road.
Občni zbor—

Odbor Štajerskega kluba ob­
javlja, da bo v nedeljo, 10. ok­
tobra, ob 6.30 zvečer redni obč­
ni zbor v dvorani Baragovega 
doma na 6304 St. Clair Avenue. 
Vse člane prosi, da se ga prav 
za gotovo udeleže.

Prihod papeža Pavla VI. in ameriška javnost
CLEVELAND, O. — Za čas- v Milan za nadškofa in se zopet

nikar j e je prihod papeža Pavla 
VI. v New York tako dragocena 
kost, kot je že niso imeli dolgo 
vrsto let. Prihod jim je dal pri­
liko, da obesijo — pa tudi pod­
taknejo — misiji, ki si jo je pa­
pež naložil z obiskom Združenih 
narodov in nagovorom v gene­
ralni skupščini, vse mogoče na- 
bige in namene. Kar je neodvis­
nih ameriških časopisov, vsak 
bo hotel najti nekaj posebnega 
in originalnega v prihodu tega 
res odličnega gosta ZN. Misli­
mo pa, da bi bilo bolje, da bi se 
Amerika držala stvarnosti in vi­
dela v obisku to, kar vidi sam 
visoki obiskovalec.

Najprvo moramo podčrtati 
dejstvo, da bo papež prišel v 
dvorano Združenih narodov med 
diplomate zbrane z vsega sveta. 
Med njimi bodo verjetno tudi 
znani obrazi, saj je bil do 1. 1953 
sam v vatikanski diplomatski 
službi prav na vodilnih mestih. 
Pozna diplomatski življenje iz 
prakse, pa tudi diplomatska mi­
selnost mu ni tuja. Motil bi se 
pa, kdor bi mislili, da mu je ta­
krat postalo diplomatsko deloajviš’ 111 iuauuo. uK.rai posiaio cupromatsKO aeio

KJa temperatura 56. _ ^ življenjski poklic. Šel je 1. 1953

posvetil z vso gorečnostjo duš- 
nopastirskemu delu. Kar ga je 
takrat odlikovalo, je bil smisel 
za stvarnost: zagrabil je ravno 
za tisto delo v nadškofiji, ki je 
bil najbolj nujno, ali je lahko 
ali težko, se ni spraševal. Zato 
pa je dosegel tako lepe uspehe. 
Kdor hoče razumeti delo seda­
njega papeža, si bo olajšal raz- 
mišljevanje, ako bo študiral de­
lo milanskega kardinala Monti- 
nija. Iz kardinala je postal deset 
let pozneje papež, toda svojega 
značaja ni spremenil. Zanj je 
vsa katoliška Cerkev stokrat po­
večana milanska nadškofija s 
stokrat povečanim številom tež­
kih nalog, ki stojijo v naših dne­
vih pred katoliško Cerkvijo.

Značilno zanj je bilo že ta­
krat, da se ni zaprl v meje svo­
je nadškofije. V predsobi njego­
ve milanske pisarne se je zbiral 
mednarodni svet in ne samo mi­
lanski. Kot kardinal je hodil po 
svetu. Tudi v Ameriki je bil po­
novno. Prvič kot vatikanski di­
plomat za par tednov, pozneje 
kot nadškof dober teden. Doka­
zal je s tem, da hoče spoznavati 
svet s svojimi očmi in ne samo

iz aktov. Ta želja ga gotovo ni 
zapustila tudi sedaj, ko se je 
spustil na dolgo pot, da prebije 
v New Yorku samo nekaj ur, 
od jutra do pozne noči.

Naj reče kdo, kar hoče, pape­
ža je pripeljala v Ameriko ven­
darle na prvem mestu skrb za 
mir. “Mir vam bodi!” niso zanj 
prazne besede kot za mnoge 
med nami. Ve, da je mir takoj 
za vero najdragocenejši zaklad, 
ki ga ima človeštvo, da tam, 
kjer ni miru, ne more uspevati 
nobena vera, posebno ne katoli­
ška, ki je vesoljna. Ko bo govo­
ril v ZN, ne bo govoril samo di­
plomatom in ameriški javnosti, 
govoril bo tudi vsem svojim ver­
nikom, ki so raztreseni po prav 
vseh državah, ki so članice ZN.

Kaj bo dosegla papeževa ak­
cija v ZN? To se sprašuje po­
svetna diplomacija. Išče odgo­
vore, ki so razumljivi s posvet­
nega vidika. Taki odgovori ne 
bodo zadeli bistva. Papež se go­
tovo smatra za sejavca ideje, ki 
bo šele vzklila in rodila sadove, 
ako Bog da. Čim preje, tem bo­
lje, toda papež ve, da pretiran 
optimizem ni na mestu. V tem

duhu bomo morali razumeti nje­
gove besede.

Za posvetne ljudi je seveda 
papež tudi še veliko drugega. Za 
vernike je njihov poglavar, zato 
jim bo maševal v pozni večerni 
uri. Za ameriške prelate je nji­
hov gospodar, zato bo moral tu­
di njim posvetiti nekaj svojega 
časa. Za Ameriko je pa tudi po­
glavar suverene države, zato se 
bo sestal s predsednikom John­
sonom. Za nas vse je pa tudi na­
vaden zemljan, zato se bo za par 
minut ustavil na Mednarodnem 
velesejmu. Ako mu bo dopuščal 
čas, bo vključil še kaj v svoje 
res naporno dnevno delo v New 
Yorku.

Vsa ameriška javnost brez 
razlike toplo pozdravlja papežev 
prihod, akoravno je namenjen 
Združenim narodom. To bo o- 
lajšalo mnogim našim rojakom, 
ki niso katoliki, pravilno preso­
jo katoliške Cerkve. Tudi to je 
uspeh, ki se ne da otipati, pa je 
dragocen.

Zato želimo visokemu potni­
ku iz vsega srca, da bi bil zado­
voljen tudi on s svojim obiskom 
naše dežele.

Sodba v ifaynevifiu 
klofuta za ameriški 
ugled po svefu

WASHINGTON, D.C. — Pred 
porotno sodišče v Haynevillu, 
Ala., je prišel inžener Coleman, 
ker je ustrelil semeniščnika Da- 
nielsa iz New Hamphsire, ki je 
prišel na jug, da pomaga črn­
cem, da se registrirajo kot vo­
livci. V poroti so naravno sede­
li samo “beli”. Zato je porota 
tudi gladko oprostila obtoženca, 
češ da je Coleman streljal, da 
brani sam sebe. Resnica pa je, 
da Daniels ni imel nobenega o- 
rožja pri sebi. Vsi ostali Daniel- 
sovi “zločini” so pa naravnost 
smešni: da je baje poljubil črno 
dekle, da je nosil sumljivo peri­
lo itd.

Tako se je v Haynevillu po­
novilo to, kar se dogaja redno v 
naših južnih državah. Vsak beli 
državljan s primernim ugledom 
lahko ubije črnca in se mu na 
porotni obravnavi ne bo zgodilo 
ničesar. Branil ga bo ves sodni 
aparat, kar ga imajo južne drža­
ve. Kako bo pa sodba odjeknila 
v Afriki in Aziji, to patriotov v 
Haynevillu ne briga, še hujše je 
pa to, da se na jugu sploh nihče 
ne briga za javno mnenje na tu­
jem. Kako dolgo bo morala fe­
deracija še prenašati tako sod­
no postopanje na jugu?

Ml bo .%w York dobil 
demokratskega župana z 
republikansko podporo?

NEW YORK, N.Y. — V nju- 
jorških primarnih volitvah je 
na demokratski strani zmagal 
Beame, na republikanski pa 
Lindsay. Poleg tega se vleče za 
župansko mesto še konservativ­
ni kandidat Buckley. Za demo­
krate ni kazalo dobro do zadnje­
ga časa. New York je bil nava­
jen na demokratskega župana 
Wagnerja, njega so ljudje po­
znali in imeli radi, ni bil pa pri­
ljubljen v vrstah njujorških de- 
mokraiskih politikov. Zato tudi 
ni več kandidiral.

Novi demokratski kandidat 
Beame ni preveč znan in so se 
radi tega demokratje bali, da ne 
bodo zmagali. Sedaj so jim pri­
šli na pomoč kar republikanci! 
Republikanci so v New Yorku 
tipična manjšinska stranka, pa 
so se kljub temu razklali. Veči­
na kandidira Lindsayja, manjši­
na pa Buckleyja.

Poznavalci njujorške politike 
trdijo sedaj, da bo Buckley od­
nesel Lindsayju ravno toliko 
glasov, kolikor bi jih Lindsay 
rabil za zmago. Zato je verjet­
no, da bo New York zopet ostal 
brez republikanskega župana. 
Po županu La Guardia ga sploh 
ni imel več.

Koncil izglasoval dekret 
o laiškem apostolatu
VATIKAN. — Vatikanski 

koncil je izglasoval dekret o la­
iškem apostolatu, ki naj ustva­
ri novo podlago za sodelovanje 
med duhovniki v dušnem pa­
stirstvu in farani. Pri Vatikanu 
bo ustanovljeno posebno tajni­
štvo, ki bo vodilo in nadziralo 
izvrševanje dekreta.

Organizacije laiškega aposto­
lata se bodo tudi lahko vezale 
med seboj na škofijski ravni, tu­
di sodelovanuje v okviru doma­
če države ne bo izključeno.

V debato je sedaj prišel tudi 
dekret o “Cerkvi v modernem 
svetu”. Debata bo še trajala dalj 
časa.

Jchnson podpisal zakon 
o zavodu za umetnost

WASHINGTON, D.C. — Pred­
sednik Johnson je pretekli te­
den podpisal navidezno malo 
pomemben zakon o Zavodu za 
umetnost in znanost. Zakon 
predvideva za prvo leto izdatke 
v okviru $20 milijonov, ki jih 
pa mora Kongres šele odobriti. 
Zakona se zelo veselijo vsi lju­
bitelji ameriške kulture, kar so 
tudi- pokazali ob priliki podpisa 
zakona.

Nabralo se jih je kar 300 in so 
predsedniku vneto čestitali. 
Vsi so bili namreč prepričani, 
da je to začetek bodočega fede­
ralnega tajništva za prosveto, 
kot imajo podobna ministrstva 
že davno vse evropske vlade. 
Gradiva za novo tajništvo se je 
že dosti nabralo z našo novo 
prosvetno politiko, ki nalaga fe­
deraciji zmeraj več bremen, pa 
tudi več dela na prosvetnem po­
lju.

Predsednik je ob tej priliki 
tudi razlagal, da bi rad dočakal, 
da bi naša prestolica imela svo­
jo narodno opero, svoje narodno 
gledališče, svoj narodni zavod 
za filme itd. Razume se, da je 
vnet tudi za narodni simfonični 
orkester.

Za prosvetarje v Washingto­
nu je bil podpis zakona pravi 
narodni kulturni praznik.
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Fronte v vietnamski vojni
Prav je, da govorimo o njih ravno sedaj. Bliža se nam­

reč konec deževne dobe in vietnamski partizani bodo zgu­
bili kmalu, kolikor že niso, par prirodnih zaveznikov: dež, 
viharje, meglo, oblake, tropične nevihte itd. Vse to je ovi­
ralo vojaške operacije naših in saigonskih čet, obenem pa 
dajalo varno zavetišče rdečim gverilcem. Partizani so bili 
in so še danes mobilnejši od svojih nasprotnikov. Njihovi 
vojaki so izredno skromni, vztrajni, utrjeni, okretni, pa tu­
di navdušeni za boj proti tujcem in njihovim “hlapcem”, 
kot se govori s komunističnimi izrazi. Našim in saigon- 
skim četam je vreme stalno nagajalo in velikokrat onemo­
gočalo vse akcije v zraku, od bombardiranja do prevaža­
nja čet tekom bitk. Teh prednosti za partizane in negativ­
nih okoliščin za njihove protivnike bo kmalu konec vsaj 
za nekaj mesecev.

Naše čete so v teh hudih mesecih storile, kar so mogle, 
pa tudi saigonske so pokazale več smisla za stvarnost v voj­
skovanju. Zmeraj manj tvegajo na slepo srečo, temeljitej­
še premislijo vsak pohod, tudi malih oddelkov, ga primer­
no pripravijo in se zavarujejo pred presenečenji, ki jih 
morda čakajo iz sovražnikovih zased. Taktika v Vietnam 
ski državljanski vojni je torej dobila novo, realnejšo vse­
bino, v škodo gverilcem in v prid njihovim nasprotnikom

Vse kaže tudi, da so naše čete začele tudi z novo stra­
tegijo. Še pred kratkim so omejevale svoje operacije le na 
vietnamsko obalo in na Saigon z okolico. Povsod drugoc 
so se borile proti gverilcem “po partizansko”. Nastopale 
so proti njim od časa do časa, od kraja do kraja, niso pa 
mislile na oporišča v notranjosti dežele, daleč od morske 
obale. Šele boji za oporišči Dacco in Kontum so namignili 
da moramo računati z novo strategijo.

V čem obstoja ta strategija. Na podlagi skopih poroči: 
bi lahko rekli tole: naše čete smatrajo, da imajo na obali 
že toliko dobro zavarovanih postojank, da jih lahko rabijo 
kot odskočno desko za akcije v notranjosti dežele. Tako 
je prišlo do bojev za Dacco, ponovnih bojev za Pleiku, do 
novih oporišč v Kontumu in v dolini An-khe. Morda bo 
treba postaviti še par takih modernih taborov, ki bodo 
lahkoto dosegljivi s transportnimi letali in helikopterji. 
Kar ni dosegljivo s temi transportnimi sredstvi v notranjo­
sti dežele, še ne pride vpoštev za utrjene postojanke. Se­
veda ni zanemarjen tudi transport po cestah, toda ne mo 
re biti še zanesljiva opora.

Zakaj so izbrane ravno te postojanke v notranjosti in 
ne druge? Obveščevalna služba je odkrila nove podatke o 
partizanski strategiji. Partizanske čete so razpršene po 
vsej deželi, toda brez oporišč ne morejo shajati. Malih 
oporišč imajo vietnamski partizani več kot preveč, toda ta 
oporišča niso hrbtenica njihovega oskrbovanja fronte z vo 
jaki, orožjem, municijo, hrano, zdravili in obleko. Glavno 
breme nosijo večja oporišča, kjer se nahajajo velika skla­
dišča, arzenali, bolnice, pa tudi višja poveljstva, štabi itd. 
Prometni in varnostni razlogi so svetovali partizanom, da 
glavnih oporišč ne gradijo v džunglah in sredi močvirij, bli­
zu obljudenih krajev, ampak v hribovitih in slabo naselje­
nih krajih, ki so sovražniku težje dostopni, za partizane 
pa preglednejši.

Vse to je kazalo novi ameriški strategiji pot v gorate 
kraje gornjega Južnega Vietnama, ki ležijo bolj na severu 
kot na jugu ceste št. 19, ki vodi od morja v Laos. V teh 
krajih ležijo mesta kot Pleiku, Dacco, Kontum, tam se na­
haja tudi dolina An-khe. Tam so sedaj naše postojanke, ne 
morda začasne, ampak preračunane na dolgo dobo. imajo 
poseben namen: služiti kot odskočna deska za uničevanje 
nasprotnikovih velikih oporišč, ki se nahajajo skrita v go­
rah in gorskih dolinicah, v gozdovih, zasekah itd. Uniče­
vanje gre sistematično svojo pot. Ko so oporišča odkrita, 
jih naši bombniki zasujejo z bombami, potem pridejo heli­
kopterji, da ugotovijo posledice bombardiranj, potem se 
začnejo napadi s padalci, marini, izbranimi saigonskimi če­
tami itd. Pravijo, da so te akcije večinoma uspešne, ne 
morda v tem, da bi pobili in zajeli veliko partizanov, am­
pak v tem, da uničijo in porušijo vse postojanke, ki jim pri­
dejo pod roke. Partizani so hitro razumeli novo ameriško 
strategijo, zato so se vrgli na tako srdite boje v Ankhe, o- 
koli Pleiku itd., srditejše kot so bili boji okoli Dananga ali 
Quinhona na morju. Seveda imajo nova oporišča še drug 
namen: čim temeljiteje pretrgati zvezo med gornjim in 
spodnjim delom Južnega Vietnama, posebno z delto reke 
Mekong, ki lahko redi z rižem ves Južni Vietnam, ako bi 
bil mir.

Nova naša strategija se kaže tudi v tem, da hočejo na­
še in saigonske čete razbiti prometni obroč, ki so ga parti­
zani napravili okoli Saigona. Niso Saigona obkolili, ga tu­
di ne oblegajo, pa vendar ne morAeš iti iz Saigona preko

j litičnega. Vietnamsko podeželsko prebivalstvo mora priti 
do prepričanja, da partizani ne morejo blokirati prestolice 
z vlado od ostale dežele. Boj proti obr,oču traja že nekaj 
mesecev, krivo je temu vreme; morda bo suha doba omo­
gočila hitrejše in uspešnejše akcije proti partizanom.

Nova strategija se čuti tudi na jugu v delti reke Me­
kong. Partizani so se tam močno zasidrali v močvirjih in 
džungjah. Imajo pa tudi kolikor toliko dobre zveze s Kam­
bodžo preko reke Mekong in s severnim Vietnamom ob 
morski obali z malimi ladjami. Ker je ravno dolnji del Juž­
nega Vietnama, posebno pa delta, zelo gosto naseljen, lah­
ko partizani stalno mobilizirajo nove nabornike, ker se tu 
domačini ne morejo nikamor umakniti pred terenci. Zato 
skušajo naše in saigonske čete uničiti tu čim več partizan­
skih oporišč, skladišče, zased in podobnih utrjenih posto­
jank. Teren je pa tak, da največ lahko opravijo samo težki 
bombniki, zato slišimo tudi toliko o bombardiranju v teh 
krajih.

Suho vreme bo najbrže zahtevalo tudi nekaj spremem­
be v strateških bombardiranjih Severnega Vietnama. Po­
datkov je pa še premalo, da bi mogli soditi o novi strategiji.

Kraji, kjer se sedaj vršijo najhujši boji, so torej: Se­
verni Vietnam, kraji ob cesti št. 19 v gornjem goratem de­
lu dežele, okoli Saigona in v delti reke Mekong. Verjetno 
bodo trajali vso suho dobo, ako se ne zgodi kaj posebnega 
zunaj vojaških operacij.

Lasallski glasovi in odmevi
(Piše Matevž iz “Sunny Spot City-a”)

La Salle, 111. — Naša sloven- gove na njihove domove in po- 
ska naselbina v La Salle je ena sestva. Na tisoče in tisoče slo- 
izmed starejših slovenskih na- venskih domov in kmetij vse 
selbin v Ameriki. Naj na kratko križem slovenske zemlje so taki 
pojasnim, odkod in zakaj tako. | trpini rešili, da niso propadli. 
Časi pred 70 in 80 leti tod in po To je bridka resnica! 
tej okolici so bili drugačni, ka-j in domovina — ali jim je v 
kor so sedaj. Kdor je še med; teh ozirih dala kaj res vrednega 
nami iz tistih časov, mi bo pri- priznanja? Ne mislim ožjih so­

rodnikov v vsakem slučaju. Titrdil, da tedaj niso imeli vse 
križem Z.D. to, kar imamo da­
nes. Ni bilo asfaltiranih cest in

že sami poravnajo take zadeve 
med seboj, nekateri tako, drugi

potov. Saj še kakih s cestnim drugače. Ampak oficielno, če ta­
ko hočete, v imenu vsega naro­
da, če smem tako poudariti 
se je domovina kdaj na kak na­
čin, ki naj bi bil delno, ali kakor 
že hočete, vidno s kako hvalež­
nostjo in priznanjem izrazila 
tem slovenskim sinovom in hče­
ram, kar so ti v svoji ljubezni

peščencem nasutih cest in potov 
ni bilo. Le nekaj železniških 
prog je bilo. Precej teh so pa 
gradili že tedaj in na delih so 
imeli večinoma italijanske de­
lavce zaposlene.

Tamkaj od Velikega Chicaga 
semkaj so mimo vodnega toka 
reke Chicago, tu in tam ob reki 
Kankakee, potem naprej ob re­
ki Illinois,' v katero pride že več 
izlivov in dotokov raznih poto­
kov, so v zadnjem četrtletju de­
vetnajstega stoletjn že kopali in 
gradili illinoiški kanal. To je bi­
lo veliko podvzetje. Gradili so 
ga iz vzroka, da bi napravili 
zvezo za kolikor mogoče možno 
vodno plovbo med Michigan­
skim jezerom in reko Mississip­
pi in po tej doli v Mehiški zaliv 
in v Atlantsko morje.

Ker tiste čase tehnika še ni 
nudila parnih lopat, buldožerjev 
in takih strojev, s katerimi zaje­
majo prst, vse drugo pa nakla­
dajo na železniške vagone in 
parobrode, itd., so potrebovali 
na deset in deset tisoče težakov 
delavcev, ki so znali vihteti ko­
pače, 'krampe, sekire in premeta­
vati z lopatami peščeni gramoz 
in drugo. Ti težaki so bili slabo 
plačani. Tisti čas največ po 10 
do IŽVzc na uro. Delali pa po 12 
in včasih 13 in več ur na dan. 

Drugo polje, kjer se je dobilo

do domovine doprinesli za njo? 
V mislih imam čase do zadnje 
ali druge svetovne vojne, v ka­
terih so imeli slovenski voditelji 
žfe nekaj besede in bi bili lahko 
kaj storili tudi za izseljence, če 
bi jim to na misel prišlo. Zakaj 
to poudarjam? Zato, ker hrvat- 
ski in srbski politični predstav­
niki v predvojnih letih so se bo­
lje zanimali za svoje izseljence 
v tujini, kakor naši slovenski. 
Bridka resnica, pa je le resnica! 
Ne trdim tega tjavendan. Pred 
30 leti mi je omenil vladni za­
stopnik jugoslovanske vlade do­
kaze za to. Čudil sem se, zakaj 
tako in v premišljevanjih iskal 
pojasnila za to. Zase sem jih v 
premišljevanjih našel, ki se mi 
pa ne dopadejo... Na misel mi 
pridejo, ko večkrat tu in tam 
naletim na pogoste slavospeve, 
pa vedno stopi predme vpraša­
nje: Koliko srca so pa imeli vsi 
ti za nas izseljence pred vojno? 
Če ga je bilo kaj, je bilo vse bolj 
nekam prisiljeno, najbrž le radi 
pritiska za to po nekaterih res

delo tiste čase, je bilo po pre-Jpravih navdušenih voditeljih 
mogokopih, ali tu in tam po med nami izseljenci. Med tiste

'pa, ki so se res zanimali za 
nas izseljence, sta pa spadala v

kamnolomih okrog tovarn za ce- [ pa, ki so se

tem oziru res nadvse zaslužna 
duhovna višja pastirja, pokojni

ment. Plače tudi skromne.
V take razmere in okoliščine 

so pred 80 leti in tako nekako
tiste čase prihajali v Ameriko ‘ nadškof A. B. Jeglič in njegov 
mladi slovenski fantje in možje. | naslednik pok. nadškof dr. Gre- 
Nekaj teh je dala Gorenjska, ■ gori j Rožman. Ampak drugi po- 
precej tudi Dolenjska, še več pa litični voditelji namreč, so pa 
naša sončna Belokrajina. Ti te-1 bili “preobloženi” z domačo ož- 
danji slovenski fantje in možje jo politiko in niso dosti videli 
so bili iz preprostih kmečkih preko domačih plotov, kako se 
vrst. Prinesli so s seboj čez mor- izseljencem godi po svetu. Gle- 
je poštena srca, pridne sloven- de te “širokogrudnosti” bi lah- 
ske roke, ljubezen in vero do ko še marsikaj zapisal — a kaj 
Boga in svojega naroda. So se pomaga? Pozabiti se pa ne da 
vsi tega zavedali ali ne, — am- kar tako. 
pak to je največje bogastvo in Pustimo to. 
posest, ki jo more kdo odnesti s Iz tistih pionirskih let sloven- 
seboj na pota življenja v tuji skih priseljencev v Ameriko 
svet, če ga gotova usoda, taka ali imamo tu v La Salle precej za 
taka, požene vanj. Odkod in za- pokazati. Za čuditi se je, da so 
kaj to sklepam? | Slovenci vse tja do 1. 1890 pa do

Iz zelo enostavnega razloga! j časa malo pred drugo svetovno 
Ti slovenski fantje in možje, ivoino ustanovili do okrog 15 

o katerih tu govorim iz tistih raznih podpornih in kulturnih 
časov pred 80 let in več, so pri-! društev in klubov. Imeli smo 
bajali v Ameriko, tu trdo delali uniformirane oddelke pri raz- 
ob skromnem malem zaslužku, nih društvih, slovenske godbe in 
Sami pri sebi so si pritrgovali cele vrste raznih oddelkov za ta

ponosni vsi in bodo še dolgo, 
dolgo na to lahko s ponosom ka­
zali naši potomci. Zaslugo za u- 
spehe zadnjih let ima predvsem 
naš sedanji marljivi in navduše­
ni č. g. župnik Michael Železni­
kar, kateri je tekom zadnjih 15 
let vložil veliko dela in truda za 
vse. Veliko je dosegel in če kaj, 
baš nova šola in lepa dvorana 
sv. Roka na Šesti cesti in Cros- 
sat, boste še dolgo, dolgo govo­
rili o njegovi delavnosti za našo 
faro in naselbino! Hvala in pri­
znanje mu gre. Čast mu!

Veliko drugega še bi se dalo 
napisati o naši naselbini in tako 
tudi o drugih naselbinah po A- 
meriki. Morda bo kdo, če mu 
bodo slučaji znani, to še napra­
vil. Nekaterim se taka opisova­
nja dopadejo — nekaterim ne. 
Med tiste “nekatere” spadajo ti­
sti, ki vsega tega in vse to ne 
poznajo. V časih pred njimi se 
je to vršilo. Za vse to niso do­
prinesli sami kakih žrtev. Izšli 
;so iz časov dob njihovega živ­
ljenja, zato ne čutijo mnogi (ne 
vsi) nobene navezanosti, ne spo­
štovanja do vsega tistega, kar je 
kdo pred njimi doprinesel v 
žrtvah iz ljubezni do slovenske­
ga obstoja v tem novem svetu, 
dokler je kaj takega možno. Na­
še prednike niso strašili nobeni 
pomisleki, da bi bile vse te 
žrtve, kake; Sisifovo delo v teh 
slučajih — to v gledanju v dalj­
no prihodnjost več rodov naprej. 
To vsem nam pove nekaj take­
ga, kar so pripovedovali v pre­
teklosti mnogi taki slučaji med 
preprostim kmečkim ljudstvom 
in družinami v starem kraju. 
Stari, ki so mogoče po velikem 
trudu prišli do kakega lastnega 
“grunta” ali “kota”, trpeli zanj, 
vložili desetletja težkega dela 
vanj, so ga cenili in vrednotili 
bolj, kakor so celo cenili člane 
svojih lastnih družin. Saj so vam 
znani stari kmečki pregovori. 
Eden tak je: Kmetu je hiša po­
gorela. Stokal je, pulil si lase in 
jokal, kaj bo zdaj? Pa ga je so­
sed tolažil:

“Le potolaži se. dragi sosed, 
si boš pa drugo hišo napravil. 
Zahvali Boga, da imaš zdravo 
ženo in družino!”

Pa mu odgovori prizadeti:
“Ja, ja, ženo se lahko drugo 

najde — hiše pa ne tako, ta ne 
zraste sama, treba jo je zidati, 
potem pa tudi plačati!

Bila mu je hiša več, kakor pa 
vse drugo.

Vsemu temu smo nekam kar 
podobni ameriški Slovenci zad­
njih par desetletij. To je, mnogi 
stari in novi — ni dosti izjem, 
če sploh kaka! Nimam namena 
koga žaliti, ampak kar nekam 
po odtujenih potih hodimo, vsak 
sam zase. V medsebojnih javnih 
odnosa j ih smo kar nekam po 
škotsko skopi, da bi kmalu drug 
drugemu ob jutrih ne voščili 
dobrega jutra in dneva! To v 
gotovih slučajih. Jaz bi rekel k 
temu, da to pravo slovensko za­
vednost in ponos — kar v tre­
buhu grize! Oprostite izrazu — 
a zdi se mi tako in zato, tako 
povem, kaj bi hodil okrog z ro­
kavicami.

Po vsem tem bi pa vprašal: 
Ali za te naše bolezni ni ni­

kjer nobenih zdravil? Kdor ve 
za taka zdravila, naj jih svetu­
je! Narod mu bo hvaležen za 
vsak pravi nasvet — le na dan s 
takimi nasveti!

K vsemu temu se bom še od 
časa do časa oglasil. Želim, da 
bi se še drugi!

Vse zavedne slovensko čuteče 
slovenske rojake tu in po vsem 
svetu iskreno pozdravlja

Matevž

duet: Mamici. Kako krasno be­
sedilo je za to pesem. Ni mogoče 
skoraj, da bi ostale oči suhe in 
srce prazno ob zvokih in besedi­
lu te pesmi. Zato je zelo primer­
na za dar materam ob materin­
skem dnevu. Tudi druge pesmi 
so primerne za razne prilike. 
Pesmi slovenske te nadalje spo­
minjajo rojstnega in domačega 
kraja in lepih dni tvoje mlado­
sti. So primerno darilo za Božič, 
za godovne dneve in rojstne 
dneve.

Naklada plošče je majhna, le 
500 plošč smo naredili. Od teh 
jih je prodanih ali v prodaji že 
300. Zato ne odlašajte in takoj 
naročite ploščo, dokler je še kaj 
plošč na razpolago. Če želite ko­
mu dati ploščo za božično dari­
lo, ne odlašajte, ampak jo naro­
čite takoj. Ploščo dobite vedno 
pri E. Majhenichu, 1010 So. 
9th St., Milwaukee, Wis. 53204. 
V Chicagu jo dobite pri Mrs. 
Ana Gaber, 2215 So. Wood St., 
Chicago, 111. 60608. Dobra gospa 
Gaber, ki jo v Chicagu poznamo 
kot navdušeno kulturno delav­
ko, je bila tako dobra, da je pre­
vzela razprodajo plošče za Chi­
cago in okolico. V Jolietu jo 
prodaja Mr. Florijan Markun, 
809 No. Center St, Joliet, 111. 
60435. V Gilbertu, Minn., jo pro­
daja Mr. Jože Škorjanec, Box 
15, Gilbert, Minn. 55741. V Cle­
velandu je obljubil svojo po­
moč Franc Lončar, zastopnik 
Ave Maria. Njegov naslov: 7611 
Myron Ave., Cleveland, Ohio 
44103. Naročite jo pri njemu ali 
na danem naslovu ali v Sloven­
ski pisarni. Naročite jo pri njem 
in on bo posredoval, da jo boste 
čimprej dobili po pošti.

Plošča stane $5. Dirigent zbo­
ra Ernest Majhenič je ploščo iz­
dal ne iz želje po kakšnem do­
bičku, ampak iz ljubezni do slo­
venske pesmi in da ustreže toli­
kim, ki so po plošči slovenskih 
narodnih pesmi dolgo spraševa­
li. Ves čisti dobiček, če na to 
sploh kdo gleda, vsaj dirigent 
Ernest Majhenič na dobiček 
sploh ne gleda, je namenjen cer­
kvi fare sv. Janeza v Milwau- 
keeju, ki je ravno v teh dneh 
dobila dovoljenje za gradnjo 
nove slovenske cerkve sv. Jane­
za v Milwaukee.

Mnogi morda pričakujejo od 
plošče več, kakor nudi. Mnogi 
bi radi bolj stare in znane pe­
smi. Vsem ni bilo mogoče ustre­
či. Gotovo pa bo vsak dobil iz 
plošče nekaj pesmi, ki mu bodo 
ugajale. Enemu bodo všeč te, 
drugemu druge pesmi. Vsak pa 
bo gotovo užival po svoje slo­
venske pesmi, saj zvenijo tako 
domače.

Onim, ki ploščo že imajo, sve­
tujem, da ploščo večkrat dobro 
osnažijo s primerno krpo. Nabe­
re se namreč posebno pri novih 
ploščah s časom nekaj prahu in 
to ovira, da plošča ne zveni, ka­
kor bi morala.

Prevzel sem tudi razprodajo 
plošče in z veseljem ustrežem 
vsakemu, ki jo naroči. Javno pa 
se tukaj zahvaljujem vsem ti­
stim, ki ste prevzeli skrb za raz­
prodajo poleg mene. Imena in 
naslove sem vam podal zgoraj.

Ernest Majhenič, 
dirigent zbora

Milwaukee, Wis. — Znano je, 
da Slovenec rad poje in uživa 
slovensko pesem. Saj slovenska 
pesem zveni tako lepo. Sloven­
ski zbor fare sv. Janeza v Mil­
waukee je izdal ploščo sloven­
skih narodnih in umetnih pe­
smi, ki je že nekaj tednov na 
razpolago ljubiteljem slovenskein skromno živeli. Domov v sta- icr oni namen. Pozidali smo dve

... . ^ ^ v. »• - ri kraJ Pa P°šiljali vsak cent in'cerkvi, farne šole, posebno zad-1 pesmi. Na plošči lahko slišite
2C-5b muj, pa biti varen za Svoje življenje. Ta obroč je tre- dolar, ki so ga mogli utrpeti, da nja nova šola z moderno dvora- mešani zbor, ženski zbor in
ba razbiti ne samo z vojaškega vidika, ampak še bolj iz po- 50 doma njihovi odplačevali dol-1 no je nekaj, na kar smo lahko ški zbor. Ljudem posebno

mo-
ugaja

Ernest Terpin:

Pri Sv. kul v Francoski 
Kanadj

Cleveland, O. — Že dolgo let 
smo gojili tiho željo, da bi vsaj 
enkrat obiskali slovečo baziliko 
sv. Ane pri Quebecu v franco­
ski Kanadi, kjer dobra mati sv. 
Ana deli posebne milosti vsem, 
ki se k njej zaupno zatekajo.

Po zaslugi g. Franka Sfiligo­
ja so se naše želje izpolnile v 
petek, 3. sept. 1965, ko se je 
zbrala pred Baragovim domom 
velika skupina romarjev, ki jih 
je g. F. Sfiligoj tako čudovito 
organiziral in pripravil za dalj-

dne je bilo pri Baragovem do­
mu kakor na sejmišču; sestali so 
se znanci in prijatelji ter se ve­
selo pozdravljali. Ni bilo treba 
dolgo čakati, da je pripeljal ve­
lik Greyhound bus, v katerega 
so romarji navdušeno stopali, u- 
redili svojo prtljago ter zasedli 
svoja mesta. Ko se je vrvenje 
nekoliko pomirilo, je g. Sfiligoj 
pozdravil romarje ter prečital 
njih imena. Vsak romar je tudi 
prejel krajevni seznam potova­
nja, na katerem je bil označen 
čas in razdalja med posamezni­
mi postojankami. Točno ob 7.30 
zvečer je bus odrinil izpred Ba­
ragovega doma na velecesto v 
smeri proti Buffalu. Naša sku­
pina je štela 37 romarjev, ki so 
bili vsi navdušeni pevci in pev­
ke, zategadelj smo mnogo peli 
ter mnogo molili. F. Sfiligoj je 
sestavil dnevni red, po katerem 
smo se stanovitno držali; vsak 
dan smo molili sv. rožni venec, 
angelsko češčenje in vsak dan 
smo imeli mfed vožnjo pete lita­
nije. Rožni venec je molila Mrs. 
Mary Moniza, pete litanije je 
vodil g. Matthew Tekavec, pet­
je pa soprani Mrs. Danica Sfili­
goj, Mrs. Vida Sfiligoj, Miss 
Ivanka Cerar, Mrs. Sophie Ka­
dunc, Mrs. Mary Mayer, Mrs. 
Jennie Kuret, Mrs. Antoinette 
Skarici in tenor g. Vinko Sfili­
goj. Hiteli smo mimo Madisona, 
Geneve in v Erie nas je dohitela 
noč. Ob desetih smo se že vozili 
skozi Buffalo. Ker je bil naš bus 
opremljen z zvočnikom ter umi­
valnikom, je bilo ponočno poto­
vanje kar udobno. Ravnati smo 
se morali po zgledu j udov, ki se 
ponoči vozijo in spijo — podne­
vi pa mešetarijo in barantajo; 
toda nas je spremljala živa vera 
in mončno hrepenjenje, da bi 
srečno prispeli k Sv. Ani.

Na busu smo doživeli veliko 
presenečenje: Mrs. Danica Sfili­
goj je pričela deliti romarjem 
doma spečeno, okusno potico, ki 
smo jo veselo drobili s posebno 
slastjo, ker nam je posladila su­
ha usta. Takoj za njo je njen 
mož g. Frank Sfiligoj delil pija­
čo; vsak romar je prejel kozarec 
“Ginger Ale” in en “štamperl 
ta kratkega”, da si je namočil 
suho grlo. Za vse te dobrote 
smo bili zelo hvaležni in prav 
Židane volje smo prišli ob enaj­
stih v Pembroke, N.Y., kjer smo 
imeli polurni odmor.

Naš bus je drvel po 70 in 75 
milj na uro; kmalu smo imeli za 
seboj Batavio, Rochester in ob 
1.30 zj. dosegli mesto Syracuse, 
kjer so premen j ali voznika in 
mi smo imeli pol ure počitka; iz 
Clevelanda v Syracuse je 338 
milj, torej smo imeli skoro pol 
poti za seboj. Čez dve uri dobre 
vožje smo prišli v Watertown; 
večino romarjev je že objel spa­
nec. Temne sence dreves so švi­
gale mimo nas, le tu pa tam se 
je od daleč zablisnila kaka luč 
in zdelo se je, da je spala tudi 
vsa narava, a nekdo je na tej sa­
motni poti čul in pazil nad po­
nočnimi vozniki, kajti blizu me­
steca Antwerp se je mahoma 
bus ustavil, pred busom je stal 
šerif z opasanim revolverjem 
ter z lučjo v rokah pozval voz­
nika na zasliševanje. Kaj sta ob­
ravnavala, se nič ne ve, a voznik 
je pokazal neko listino in pot 
skozi samoto se je zopet nada­
ljevala. Ob 5.20 se je bus ustavil 
pri mestecu Trout River, voznik 
nas je povabil na zajtrk v bliž­
njo restavracijo. Ker se nam je 
zdelo še prezgodaj, je voznik od­
šel sam na polurno zajrtkova- 
nje. Medtem se je že pričelo da­
niti in med vožnjo smo uživali 
krasoto vzhajajočega sonca; 
tam daleč na obzorju je poku­
kalo skozi silhueto dreves vse- 
oživljajoče sonce, rdeče in žare­
če kot ogenj ter lučalo svoje zla­
te žarke na mimo leteče travni­
ke in pašnike. Ob 6.45 zjutraj 
smo se vozili skozi mesto Malo­
ne in ob 7.30 ugledali velikan-

no potovanje k Sv. Ani de Beau-! sko reko sv. Lovrenca. Vozili 
pre. Ni nikakor mala reč prevze-1 som se čez velikanski most, s ka- 
ti odgovornost in vodstvo za ve-' terega smo občudovali veličast- 
likopotezno romanje s prav ni veletok, v katerem se je rav- 
kratko odmerjenim časom treh no kopalo jutranje sonce. Ka- 
dni, toda g. Sfiligoj je po fino nadska straža nas ni prav nič 
izdelanem ter preštudiranem nadlegovala in tako smo prišli 
načrtu dosegel ta rekord. j že ob 7.45 zjutraj v MONT-

ODHOD. — Zvečer tistega REAL. (Dalje sledi)
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KRŠČANSKI SOCIALIZEM - 
,. . . .  KOMUNISTIČNI TROJANSKI KONJ
Stara zgodovinska legenda pri­

poveduje tole:
Ko Grkom vsi napori niso po­

magali, da bi se polastili mesta 
Troje, so se zatekli k zvijači. Na­
pravili so velikega lesenega ko­
nja, vanj skrili četo vojakov in 
lega konja postavili pred trojan­
ska vrata Trojanci niso videli v 
tem konju nobene nevarnosti in 
so ga potegnili v mesto. Ponoči 
Pa so v konju skriti vojaki za­
pustili konja, odprli trdnjavska 
vrata in grška vojska je lahko 
vdrla v Trojo.

Ta igra se je v zgodovini že 
večkrat ponovila. Že večkrat so 
se vojaške in duhovne sile po­
služevale trojanskih konjev v 
Podobni ali drugačni obliki. Zla­
sti komunisti so spretni v upo- 
rabi trojanskih konjev. Na vse 
mogoče zvijačne načine se sku­
šajo vriniti v nasprotnikove vr­
ste.

Na Slovenskem je bil že red 
vojno, med njo in je še danes 
eden izmed takih komunističnih 
trojanskim konjev — krščanski 
socializem. Ko so komunisti vi­
deli, da katoličanom z direktni­
mi vabili in napadi ne morejo 
Priti do živega, so se vrinili v 
katoliške delavske in dijaške vr­
ste in začeli rušiti krščanske 
osnove z marksističnimi nauki.
Ti marksistični volkovi v ovčjih 
kožuhih so bili krščanski socia­
listi in njihov nauk je bil kr­
ščanski socializem. Ta nauk, ki 
fii nič drugega kot marksizem v 
krščanski obleki, je razjedal kr­
ščansko telo, uničeval krščanska 
življenjska načela, rušil cerkve- 
ho avtoriteto, omalovaževal in 
smešil vse krščansko socialno 
delo itd. Tako so si komunisti s 
Pomočjo krščanskega socializma 
°dprli vrata med slovenske de­
lavce, nekatere dijake in inte- 
lektualce; med kmečko prebi- 
Valstvo niso mogli prodreti ne 
lodaj ne pozneje.

Na so bili ti krščanski sociali- 
sti res pravi komunistični tro-
Janski konji, se je videlo zlasti 

začetku komunistične revo- 
lu_cije na Slovenskem. Komuni- 
SH so se dobro zavedali, da pri 
®v°jem majhnem številu z od­
bitimi kartami ne bodo niče- 

Sar' dosegli. Slovenski narod — 
veliki večini zavedno krščan- 
— je bilo treba pridobiti z 

heko “krščansko” vabo. In ta 
rščanska vaba je bil krščanski 

a°cializem. Krščanski socialisti 
lCePrav jih je bilo samo za eno 
j N, naj bi dajali Osvobodilni 
'mnti in partizanstvu videz koa- 
!Clie- Nekaj prekaljenih mark- 

aistov iz katoliških družin (Bre­
zij. Kocbek, Zemljak, Fajfar in 

*'} Je vzelo krščansko sociali- 
^ crio zastavo v svoje roke in 

njo zajadralo v komunistično 
svobodilno fronto, Ti “krščan- 

i 1 socialisti” (v resnici pa le 
^f^ftistični pomagači) so bili

uato - ’vaba za nekatere manj raz- 
mani Pouoene krist-

a^°lgo ta krščansko socialistič- 
Igra ni mogla ostati skrita, 

^dje so j0 kmapj spoznali. Kr­
il soclaHzem se je razbli- 
^'.Mnogi zapeljanci so spoznali 

zmoto in zapustili svoje 
ZIV)ive vodnike, ki potem niti 
"lvaii njso ve(^ (ja so pravi 
^Unisti in da je bil krščanski
eb^iZem zviiača za ^as P°“

Kaj pa danes?
bop ^^stom gre danes vedno 
iikrl na ^vce> da slovenska pro- 

^hnjstična emigracija še ži­

vi, krepko živi, deluje, napre­
duje, v javnosti nastopa, je pri­
sotna v raznih mednarodnih fo­
rumih, ima močan tisk, ki širi 
resnico o preteklih in sedanjih 
dogodkih doma. Zato poskušajo 
na vse načine, da bi to emigra­
cijo razbili, uničili, spravili v 
medsebojne spore in borbe. V ta 
namen se poslužujejo najrazlič­
nejših sredstev. Eno izmed teh 
je zopet — krščanski socializem.

Zopet naj krščanski socialisti 
opravijo, česar komunisti ne mo­
rejo. Krščanski socialisti naj raz­
dvojijo slovenske kulturne de­
lavce v zamejstvu, naj zlasti u- 
ničijo ugled in delovanje izra­
zito protikomunistične Sloven­
ske kulturne akcije, Svobodne 
Slovenije, Mladike, Katoliškega 
glasa in dr. Krščanski socialisti 
napadajo in blatijo vodilne de­
lavce slovenske protikomunistič­
ne emigracije, branijo Osvobo­
dilno fronto in partizanstvo, po­
jejo slavospeve “krščanskemu 
socialistu” Kocbeku, ki je v vsem 
času komunistične revolucije se­
del v izvršnem odboru O. F. in 
je torej soodgovoren za moritve 
tisočev Slovencev in Slovenk in 
zlasti pri pokolju 12,000 vrnje­
nih domobrancev in drugih pro­
tikomunističnih borcev in nji­
hovih družin.

Kje pa se javljajo krščanski 
socialisti v zamejstvu?

Svoje zatočišče imajo v trža­
škem “Novem listu,” ki je pravi 
trojanski konj za primorske Slo­
vence. Ta list že 13 let spretno 
ruši idejno in organizacijsko edi­
nost primorskih Slovencev, hvali 
in priporoča sovjetsko in jugo­
slovansko komunistično “stvar­
nost,” žolčno napada in smeši 
slovensko protikomunistično e- 
migracijo, napada in smeši pa 
tudi sploh vso zapadno kulturno 
in politično delo.

Posebno pa se je “Novi list” 
razgalil ob aferi pri Sv. Križu 
pri Trstu. Njegov kulturni ured­
nik Franc Jeza, znani krščanski 
socialist in bivši partizan, se je 
pri tej aferi odkrito postavil na 
partizansko stran in trdi, da so 
bili partizanski ideali pravi in 
kdor žali te ideale, ta zasleplje­
no vztraja na zgrešeni medvojni 
politiki. —

Drugi list, kamor ležejo kr­
ščanski socialisti svoja jajca, je 
“Slovenska svoboda” v Monako- 
vem. Pred seboj imamo prvo šte­
vilko. V več člankih je skrit, v 
nekaterih pa očiten strup, ki naj 
razje telo slovenskih protikomu­
nističnih emigrantov. Ta list oči­
ta vodnikom teh emigrantov 
oportunizem, hinavščino, strah, 
idejno senilnost. V posebnem 
članku pa dviguje “krščanskega 
socialista” Kocbeka do neba in 
trdi, da je Edvard Kocbek eden 
najodličnejših če ne najodličnej­
ši predstavnik sodobne sloven­
ske literature.

Rekli smo in ponavljamo, da 
je Kocbek soodgovoren za ko­
munistične brutalnosti in Slo­
venskem. Njegov krščanski so­
cializem je bil samo navidezen, 
samo trojanski konj; v resnici je 
bil pravi marksist-leninist. Sa­
mo nekaj dokazov: V svojih par­
tizanskih spominih, ki nosijo na­
slov “Tovarišija,” pravi: “...ved­
no bolj spoznavam ali bolje re­
čeno doživljam marksistično raz­
položenje...” (str. 37), “Nastaja 
nova doba, ki ji bo podlaga so­
cializem” (str. 101), “Spoznavam 
komunistično zgodovinsko zako­
nitost” (str. 245), “Partizanstvo 
so slovenske duhovne vaje” {str.

I. Dva valova povojne 
emigracije

Povojna emigracija je komaj 
20 let zdoma, pa se že čuti ve­
lika razlika med prvim valom, 
ki je zapustil domovino v prvem 
povojnem desetletju in drugim, 
ki je prišel za njim.

Prvi val je poznal življenje 
v predvojni Jugoslaviji, je sku­
sil vse grozote okupacije in tra­
gedijo državljanske vojne, ve 
kolikor toliko tudi o življenju 
v komunistični Jugoslaviji. Si 
torej lahko ustvarja primerjave 
in sodbe, si lahko ustvari tudi 
svojo sodbo o komunizmu, ka­
kršnega pozna iz lastne skušnje.

Čisto drugačen je pa tisti — 
ne ravno velik — roj emigra­
cije, ki je zapustil rodno grudo 
po prvem v drugem desetletju 
po zadnji vojni. Ta val je pre­
mlad, da bi poznal življenje v 
medvojni Jugoslaviji, je tudi 
premlad, da bi mogel oceniti 
vse, kar se je v starem kraju 
godilo med vojno. Ta rod ni

282), “Krščanski socialisti no­
čemo biti le podrejeni učenci 
revolucionarji druge in tretje 
kategorije... Hočemo biti polno­
krvni aktivisti... (str. 431).

Tistim, ki iščejo krivcev naše 
tragedije in pokoljev naših lju­
di vsepovsod, samo tam ne, kjer 
so v resnici, t. j. pri komunistih 
in pri Angležih, naj citiramo še 
en stavek, iz katerega je razvi­
den ves Kocbekov cinizem in 
njegova odgovornost za pokolje 
na Slovenskem. Na str. 41 “To­
varišije” pripoveduje, da je imel 
dolg razgovor s Kidričem in da 
sta skupno ugotovila, da je po­
trebno duhovnike, ki začenjajo 
ogrožati naše (t. j. partizansko) 
delo, justificirati po treznem pre­
misleku vseh okoliščin. In to je 
bil “krščanski” socialist.

Takega človeka imenuje “Slo­
venska svoboda” za najodličnej­
šega slovenskega predstavnika.'
— Našteli bi lahko še razna dru­
ga mesta v “Slovenski svobodi,” 
ki kažejo, da imajo tam besedo 
“krščanski socialisti” — komu­
nistični trojanski konji. Pri li­
stu pa sodeluje tudi nekaj po­
štenih ljudi v dobri veri in ti 
vršijo vlogo “koristnih budal.” 
Tako vlogo vršijo tudi nekateri 
prodajalci tega lista. Da bi bil 
list za nepoučeno javnost bolj 
privlačen, se zavzema za idejo 
slovenske države. To naj bi bile 
limanice za lovljenje kalinov.

In kaj naj rečemo o reviji 
“Most” in njegovem glavnem u- 
redniku Levu Deteli? Zakaj je, 
Detela začel izdajati v Trstu no­
vo kulturno revijo “Most,” ko 
tam že izhaja revija Mladika? 
Kako je mogel kot glavni ured­
nik objaviti v tretji številki po­
polnoma marksistično usmerjen 
članek Aleša Lokarja? Čerriu na­
pada — Slovensko kulturno ak­
cijo? Čemu napada slovenske ka­
toliške politike in jim — podob­
no kot Jeza — očita zgrešeno 
medvojno politiko? Ali je bila 
in je morda borba zoper komu­
nizem zgrešena politika? Zakaj 
je zapisal v nekem javno objav­
ljenem pismu naslednje: “Kdaj 
bomo smeli s svojo lastno revijo 
spregovoriti v Sloveniji tudi kr­
ščanski socialisti?” Ali je treba 
vzeti ta stavek kot prošnjo za 
sodelovanje? —

Kakor smo že pred vojno in 
med njo trgali krinke z obrazov 
komunistov in njihovih sopot­
nikov, tako hočemo — v pre­
pričanju da je to naša dolžnost
— tudi danes opozarjati sloven­
sko javnost na skrite volkove, ki 
hodijo okoli v ovčjih kožuhih.

, , ^ Rudolf Smersu _

I. A.:

Prebuditi se bo treba
užival normalne vzgoje in izo­
brazbe — seveda brez lastne 
krivde, — zato pa je prišel pod 
vpliv komunistične diktature, ki 
se mu ni mogel ogniti, saj mu je 
podlegel celo starejši rod. Živ­
ljenjski pogoji, ki so po vojni 
bistveno spremenili duhovni ob­
raz in materialno podobo naše 
bivše domovine, so pa tudi vpli­
vali na pogled povojne mladine 
na svet, torej tudi na dimgi val. 
Miselnost prvega vala mu je 
postala tuja, je ni več razumel. 
Vsako besedo, vsak pojav poj­
muje po svoje, drugače od pr­
vega vala.

Nastala sta torej dva svetova, 
ki se še ne moreta znajti v med­
sebojnih odnosih. Zato pa oba 
trdita, da imata prav. Prvi val 
sumi, da je drugi val vse preveč 
“okužen” od komunizma, drugi 
val pa trdi, da je prvi obtičal s 
svojimi idejami tam, kjer je bil 
v trenutku, ko je zapuščal do­
mače kraje; je torej zaostal za 
časom in zgubil stik s sodobno 
stvarnostjo. Odskočni deski za 
poglede na komunizem se torej 
razlikujeta in zaenkrat ne da­
jeta možnosti za skupne nastope 
proti komunizmu. To je gotovo 
škoda in zahteva odgovor, kdo 
ima prav.

Zdi se nam, da bi moral biti 
prvi val strožji v oceni lastnega 
stališča in pokazati več razume­
vanja za stališče drugega vala. 
Ne bi prav nič škodovalo, ako 
bi si prvi val postavil vpraša­
nje, ali ni prišel čas za revizijo 
marsikaterega med njegovimi 
pogledi na komunizem. Že pri­
pravljenost na debato o reviziji 
bi ga približala drugemu valu. 
Naj se dotaknemo samo par 
točk, ki spadajo v tako debato.

II. O pridobitvah narodno­
osvobodilnih bojev

Vsaka vojna in vsaka revolu­
cija pustita za seboj posledice, 
ki jih more zanikati samo sle­
pec. V Sloveniji je take posle­
dice rodila tudi zadnja in z njo 
vred državljanska vojna. Pre­
težno dobre za zmagovalce, pre­
težno slabe za premagance. Kar 
smatrajo zmagovalci za dobro, 
smatrajo premaganci za slabo in 
narobe. Velja tudi pravilo, da 
vsakdo skuša videti samo dobre 
posledice, ne pa slabih. Končno 
dobijo posledice še dvojna ime­
na, zmagovalci jih imenujejo 
drugače kot premaganci. Seve­
da se tudi ocene posledic razli­
kujejo kot noč in dan.

Tudi slovenski komunisti so 
našli za posledice svoje ime: 
“pridobitve narodno - osvobodil­
nih bojev.” Njihovi nasprotniki 
pa nimajo o posledicah soglasne 
sodbe. Prvi Val emigracije sploh 
odreka posledicam vsak značaj 
“pridobitev,” jih smatra za ka­
tastrofo slovenskega naroda. Čim 
preje izginejo, tem bolje za Slo­
vence. t

Drugi val pa ne gre tako da­
leč. Prizna posledice kot stvar­
nost, ki se ne da izbrisati, naj 
bo dobra ali slaba. Bojuje se 
pa za pravico, da lahko te “pri­
dobitve” svobodno ocenjuje 
tudi na domačih tleh, ako bi mu 
bila dana možnost in prilika. 
Hoče imeti pravico, da lahko 
pridobitve obsodi, da komuni­
stom očita, da so jih zmaličili in 
da je prišel čas, da se sedanji 
nosilci komunističnega režima 
umaknejo in napravijo prostor 
novim silam, ki bi iz pridobitev 
res ustvarile nekaj dobrega,

Med stališčem prvega in dru­
gega vala je torej globoka raz­
lika. Značilno pa je, da stališče 
drugega vala ni osamljeno na 
domačih tleh. Z njim se strinja 
celo večina puntarjev v mladih 
komunističnih vrstah. Ti so več­
krat celo drznejši v zahtevnosti 
od drugega vala. Uradni sloven­
ski titovci so na primer očitali 
Perspektivcem, da jih hočejo iz­
riniti z oblasti in jo sami pre­
vzeti. To se pravi: komunizem 
naj kar ostane, toda Perspektiv- 
ci bi iz njega napravili nekaj 
boljšega in ga prekvasili z no­
vimi idejami. Ni čudno, da so 
take ideje najbolj razburile novi 
razred in Tita samega, česar ne 
taji.

Kako je reagiral uradni komu­
nizem na ta pojav med mladimi 
komunističnimi puntarji? Začel 
je popuščati! Dovolil je in do­
voljuje kritiko o pridobitvah, 
ampak ne o vseh. Nekaj prido­
bitev je še 'zmeraj ostalo nedo­
takljivih. “Komunist” od 22. ja­
nuarja jih na strani 10 navaja 
takole:

“Za jugoslovanske narode ni 
več bistvenih nejasnosti o sle­
dečih vprašanjih: ali odpira več 
življenjskih možnosti epigonsko 
podrejanje tujim državam ali 
pa nacionalna neodvisnost in in­
tenzivno sodelovanje z vsemi 
naprednimi in socialističnimi si­
lami na svetu; ali smo dosegli 
hitrejši gospodarski in družbeni 
razvoj v okviru kapitalistične 
ali socialistične lastnine in druž­
bene ureditve; ali je vsak posa­
mezni med jugoslovanskimi na­
rodi in ali so vsi skupaj močnej­
ši in varnejši v svetu, če jih po­
vezuje nacionalna ravnoprav- 
nost, ali če jih razbijajo antago­
nizmi centralizma in separatiz­
ma; ali dajejo večje razvojne 
možnosti jugoslovanskim naro­
dom večstrankarski sistem, me­
ščanske in klerikalne stranke, 
kakršne so obstojale v stari Ju­
goslaviji, ali sistem socialistične 
demokracije; ali daje večje raz­
vojne možnosti naravna enot­
nost kmetov, delavcev in izo­
bražencev ali njih politična ne­
enotnost?”

Ako drugi val prizna obstoj 
“pridobitev” ali posledic, kakor 
hočete, potem se vsekakor na­
haja v boljši družbi kakor prvi 
val. Prvi val ima doma vedno 
manj ljudi, ki bi se strinjali z 
njim v njegovi sodbi o “prido­
bitvah,” drugi pa več. Kdo je 
torej — politično gledano, na 
boljšem?

Kdor torej smeši drugi val, 
češ da priznava obstoj “pridobi­
tev,” odnosno posledic držav­
ljanske vojne, si pa pridržuje 
pravico do kritike, samo doka­
zuje, da je pravilen očitek dru­
gega vala, da je prvi zaostal za 
časom, se odmaknil od stvarno­
sti in ne čuti več, kakšni vetrovi 
vlečejo po Sloveniji in Jugosla­
viji-

III. Poglavje o socializmih
1) Ko je pred dobrimi 40 leti 

začel Hitler šariti s svojim na­
cionalnim socializmom, so nem­
ški strokovnjaki našteli nad 300 
različnih pojmov o socializmu. 
Skoraj 99% teh socializmov spa­
da danes v zgodovino, s tem pa 
še ni rečeno, da se ne bodo po­
javljali novi.

Povojne socializme lahko de­
limo grobo v dve skupini: v so­
cializme, kot se razvijajo v svo­
bodnem svetu, in socializme za

železno zaveso, ki spadajo v ko­
munizem, pri čemur komunisti 
vendarle trdijo, da so oni tudi 
začasni socialisti, ker doba za 
pravi komunizem še ni prišla 
vkljub njihovim diktaturam. 
Obe skupini se ločita v odnosih 
do svobode in demokracije. So­
cialisti so za svobodo na vseh 
področjih, na političnem pa po­
vrhu še za demokracijo, zato 
pravimo, da so za svobodno de­
mokracijo. Socialisti v komuni­
stičnem taboru odnosno komu­
nisti pa pravijo, da so za ljud­
sko demokracijo, to je tako, kjer 
lahko pride njihova vodilna vlo­
ga (to je diktatura) do polne 
veljave. So torej dejansko proti 
svobodi in demokraciji, ker so 
za diktaturo. Ta razlika onemo­
goča vsako intimnejše sodelova­
nje med socialisti in komunisti, 
akoravno v mnogih točkah nji­
hovega gospodarskega in social­
nega programa ni prevelikih raz­
lik. Socialisti in komunisti se 
torej ločijo v prvi vrsti v po­
gledih na politiko, veliko manj 
na ostalih področjih.

Prav tako važno od razlike 
med socialisti in komunisti je 
dejstvo, da je po zadnji svetov­
ni vojni socializem ostal poli­
tična moda. Vsakdo, ki noče ve­
ljati za konservativca ali reak­
cionarja, hoče biti do neke meje 
socialistično nadahnjen, čeprav 
se morda samemu še izogiba. 
Po tej poti smo dobili v raznih 
na levo usmerjenih strujah vse 
polno novih socialističnih poj­
mov, navadno zelo meglenih. Na 
drugi strani pa tudi nasprotniki 
socializma vidijo socializem v 
vsem, kar jim ne gre v račun. 
Ameriški konservativci vidijo na 
primer v vsaki socialistični za­
konodaji začetek in nevarnost 
“socializma.” Torej zmeda pri 
vseh in povsod.

2) Še večja zmeda vlada v tem 
pogledu za železno zaveso, na 
primer v Jugoslaviji. Tam so 
komunisti vzeli v zakup socia­
lizem. Kadar je treba, so ko­
munisti, kadar se pokaže dru­
gačna potreba, so socialisti. Zad­
njič so poslali v Italijo kar dve 
delegaciji: prvo komunistično k 
italijanskim komunistom, drugo 
“socialistično” k Nennijevim so­
cialistom. Treba je bilo samo 
spremeniti par besedi v naslovih 
delegacij, pa je bila stvar v 
redu.

Beseda socializem je v Jugo­
slaviji v časteh ne samo pri ko­
munistih, ampak tudi pri nji­
hovi opoziciji, kar jo je na ti­
hem. Opozicija se nahaja v čud­
nem položaju. Komunizma ne 
mara, ker ga skuša na lastni 
koži, kapitalizma tudi ne mara, 
ker sploh ne ve, kakšna je nje­
gova današnja podoba. Ga pre­
soja po vzorcih iz preteklih sto­
letij, kot jih slikajo komunisti. 
Kaj ji preostaja drugega, kot da 
se je začepila za besedo sociali­
zem. Ker nima pravice do lastne 
organizacije, nima priložnosti, 
da bi svoj socializem predebati- 
rala in pojem razčistila. Zato 
ima vsak nasprotnik titovstva 
svoj pojem o socializmu, navad­
no zelo primitiven. Želi si na 
tihem tak socializem, ki bi v 
njem bilo treba čim manj trdo 
delati in čim več na lahko za­
služiti.

Take vrste zmešan socializem 
cvete tudi v glavah drugega va­
la emigracije. Ko pridejo na svo­
bodo, se čudijo, da morejo v

njej ljudje tako veliko delati, da 
se morajo toliko truditi za svoj 
napredek. Čudijo se, da v svo­
bodi ni takih delovnih pogojev 
kot v Jugoslaviji. To jih zape­
lje, da vidijo na tujem vse polno 
temnih strani, ki jih v Jugosla­
viji ni, odnosno ni bilo; posta­
nejo razočarani. Le počasi spo­
znavajo resnico, kot jo vidi svo­
bodni svet. Čim več je v njih 
volje za uspehe ob trdem delu, 
tem preje spregledajo, toda ve­
ra, da bo Jugoslavija po zatonu 
komunizma vendarle prišla do 
svojega “boljšega socializma,” 
s tem v njih ne ugasne.

Ravno vera in upanje v nek 
nov “socializem,” ki naj bi sle­
dil komunizmu, je političen po­
jav, ki bi moral z njim računati 
prvi val emigracije. Ne roji sa­
mo v glavah drugega vala emi­
gracije, je doma tudi med tiho 
opozicijo v Jugoslaviji. Treba 
je računati z njim. Beseda sa­
ma naj ne straši, akoravno se 
je marsikdo v vrstah prvega va­
la emigracije boji. Mislimo, da 
je strah precej pretiran. Beseda 
ni konj, še posebno v politiki ni. 
Treba jo je zmeraj razumeti v 
luči dejanskih razmer in ne sa­
mo v luči zgodovine. Časi se 
pač spreminjajo in politika se 
mora z njimi, ako noče utoniti 
v lastni zastareli načelnosti.

3) Tu sem spada beseda o kr­
ščanskem socializmu.

Krščanski socializem ni izvir­
na slovenska ideja. Je bil na 
prelomu stoletja presajen iz tu­
jih krščansko-socialnih gibanj.
V boju proti socializmu in po 
prva svetovni vojni s komuniz­
mom je zmeraj manj mislil na 
pridevnik “krščanski” in zmeraj 
bolj na samostalnik “sociali­
zem.” Ko se je po prvi svetovni 
vojni vmešal v politiko, se ga 
je lotila kljubovalnost in žeja 
po originalnosti. Boj s komuniz­
mom je prelevil v tekmo z njim.
V tekmi je hitro podlegel in pa­
del pod komunističen vpliv. Vse 
skupaj se je končalo s potopom 
v komuni stično Osvobodilno 
fronto. Komunisti so puščali in 
puščajo ostankom krščanskega 
socializma samo še toliko akcij­
ske svobode, kolikor jo ostanki 
rabijo za agitacijo okoli ogla za 
jugoslovanski komunizem. O 
idejni osnovi svojega gibanja 
ne govorijo več. Doma ubogajo 
komuniste, zunaj, v svobodi, pa 
branijo svojo politiko v prikri­
tih besedah.

So v vrstah prvega vala emi­
gracije želje po obnovi boja s 
temi ostanki na način, ki smo 
nanj navajeni še izpred časov 
zadnje vojne. Mislimo, da tak 
boj ne bo rodil pričakovanih sa­
dov. Pobijati te ostanke s sklice­
vanjem na papeške enciklike ne 
bo rodilo pravega uspeha. Ako 
bi se bili krščanski socialisti bolj 
držali idej, naukov in duha o- 
krožnice Leona XII “Rerum no- 
varum,” bi poznejšim papežem 
ne bi bilo treba pisati novih 
okrožnic o tem problemu.

Spor z ostanki’ krščanskega 
socializma je treba presojati le 
s političnega stališča, saj ob­
ravnavajo v svojih izjavah samo 
politične probleme. Odgovorijo 
naj na vprašanja: kako to, da 
vse ostale vrste socialistov za­
govarjajo svobodo na vseh pod­
ročjih, na političnem pa še de­
mokracijo, dočim slovenski kr­
ščanski socialisti molčijo? Kako 
to, da vidijo v titoizmu samo 
svetle strani, temnih pa ne ome­
njajo niti toliko kot puntarji v 
komunističnih vrstah? Kako to, 
da niti besedice ne zinejo v pri­
log zahtevi, da naj Tito dovoli
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OBLAST IZ LJUDSTVA IN DRUGOorganiziranje opozicije na vseh 
področjih, tudi na političnem?? 
Molčati bodo morali in njihov 
lastni molk jih bo ubil.

Priznati se pa mora krščan­
skim socialistom, da imajo do­
ber političen nos. Vedo, kaj mi­
slijo ljudje v Jugoslaviji o so­
cializmu in kako jih mnogo mec 
njimi upa, da bodo v svojevrst­
nem socializmu, ki ga še ne po­
znajo, našli svojo srečo proti 
koncu komunizma. Vedo, da 
mnogi celo upajo, da se bo po­
časi sam komunizem prelevil v 
socializem. Počemu torej ne špe­
kulirati na besedo socializem?

4) Pa še na kratko o “katoli­
škem protikomunizmu.”

Tudi ta ideja je našla zago­
vornike v našem emigrantskem 
tisku. Je pa s političnega stališča 
zgrešena, ker deli protikomuni­
ste v kategorije boljše in slabše 
vrste, saj trdi, da boljšega proti­
komunizma od katoliškega ni. 
Kolikor se tiče boja katoličanov 
proti komunističnemu napadal­
nemu brezboštvu, ima ta ideja 
prav, ne pa na ostalih frontah 
proti komunizmu. Kako naj bo 
katoliška Cerkev proti komuniz­
mu na vsakem področju, ko ima 
v svojih redovih tako idealno 
obliko komunizma, da bi si ko­
munisti obliznili vseh deset pr­
stov,'če bi kaj podobnega mogli 
sami doseči?

Čim preje bo- ta ideja pozab­
ljena, tem boljše zanjo in za vse 
protikomuniste.

IV. Kje je ostala svoboda?
1) Povojna emigracija vseh 

vrst se strinja samo v eni točki: 
pregnati je treba komunistično 
diktaturo, kjerkoli se pojavi. Na­
men je lep, cilj vreden vse po­
hvale, toda vsebina boja proti 
komunizmu je pogfešno-postav­
ljena.

Vsaka aktivnost v človeškem 
življenju se bori za nekaj ali 
proti nečemu. Tista, ki se bori 
za nekaj, je pozitivna, tista, ki 
se bori proti nečemu, je nega­
tivna. Pozitivna je močnejša kat 
negativna. Negativna je namreč 
v svojem delu in cilju navezana 
na nekaj, kar leži zunaj njenega 
območja. Cilj, ki ga zasleduje, 
lahko propade sam od sebe, lah­
ko ga pa zmane tudi pritisk ne­
pričakovanih nasprotnih sil. V 
obeh slučajih je z dosego nega­
tivnega cilja končana tudi ne­
gativna aktivnost.

Da to razložimo na boju proti 
komunizmu. Boj proti komuniz­
mu je negativen v tem smislu, 
da gleda samo, kako bi komuni­
zem uničil. Temu cilju podreja 
vse svoje sile in vso svojo tak­
tiko. Zgodi se pa lahko, da po­
stane očitno, da komunizem ne 
bo propadel tako hitro kot nje­
govi nasprotniki želijo. V tem 
slučaju negativen značaj anti­
komunizma pride hitro do izra­
za. Antikomunistično gibanje se 
pretvarja iz živahnega udejstvo­
vanja v ponavljanje gesel, želja 
in upov, ki jim čas spere s po­
vršine vso stvarnost in privlač­
nost. Ostane le golo načelo boja. 
Takih načel se pa ljudje hitro 
naveličajo, če ne vidijo v njih 
stalnega pritoka novih življinj- 
skih sil in idej. Boj proti komu­
nizmu postane šablona, ki se po­
navlja od dneva do dneva, od 
manifestacije do manifestacije, 
od sklepov do sklepov, ki jih 
nihče ne izvršuje. Boj začne hi­
rati, dreveneti, se spremeni v 
političen obred, ki ga prenašaš 
samo zaradi ljubega miru. Kdor 
bi pa kritiziral tako stanje, bi 
se zameril na levo in desno.

Čisto drugo sliko pa daje boj 
za svobodo. To je boj za nekaj 
pozitivnega. Kdor je za ta in 
tak boj, je ob enem tudi za boj 
proti vsem sovražnikom svobo­
de, ki jih je bilo v zgodovini 
človeškega rodu zmeraj na pre­
tek. V naši dobi je najhujši sov­
ražnik svobode gotovo komuni­
zem, toda ni edini. Imamo žali- 
bog tudi dosti diktatorjev druge 
vrste, ki še celo opravičujejo 
svoje režime z bojem proti ko­
munizmu, ki ga na svoj način 
tudi skušajo preganjati.

Boj med svobodo in komuniz­

mom traja že peto desetletje. 
Spopadi med obema nasprotni­
koma se vršijo neprenehoma na 
vseh področjih; v neprestanih 
spopadih zmaga enkrat prvi en­
krat drugi in narobe. Tega boja 
pa ne vidi v vsej svoji obsež­
nosti, kdor misli samo na nje­
govo politično plat. Spopadov 
med svobodo in diktaturo je na­
vadno še najmanj na političnem 
polju. Na njem namreč diktatu­
ra naj hujše zatira vsako organi­
zirano opozicijo in celo preganja 
posameznike kot namišljene in 
morebitne politične nasprotnike. 
Zato je pa takih spopadov veliko 
več na drugih področjih člove­
škega udejstvovanja, največkrat 
na verskem in kulturnem pod­
ročju. Taki spopadi se vršijo ve­
likokrat na tihem, treba je paz­
ljivosti, da jih ne spregledaš. 
Niso razvpiti, zato lahko podce­
njuješ njihov pomen. To je ve­
lika škoda. Vsaka zmaga svobo­
de v takih spopadih pomeni nam­
reč rahljanje diktature. Dolžnost 
vsakega protikomunista, ki ne 
oznanja samo z besedami boja 
proti komunistom, je v teh spo­
padih velika, težka in zahtevna. 
Protikomunist mora namreč po­
magati po svojih močeh ob vsaki 
priliki, oh vsakem spopadu, si­
lam svobode, naj se spopad vrši 
na kateremkoli področju. Ne sme 
pri tem šele ogledovati, kakšne 
so te sile, odkod so prišle, kak­
šen je njihov miselni krog, kot 
pravimo. V boju proti komuniz­
mu so vredne vsake podpore, saj 
se bofijovs.protikomunisti vred
proti komunistični' diktaturi.

-"H j ,
2) Boj med svobodo in komu­

nizmom v Jugoslaviji se je začel 
že 1. 1918 in končal svojo prvo 
dobo 1. 1945 z zmago komuniz­
ma. Prvih pet povojnih let je 
bila svoboda popolnoma na tleh, 
še za cerkvenimi vrati ni bila 
varna, tako hud je bil pritisk 
komunistov, tako hudo so bili 
preplašeni vsi, ki se niso stri­
njali z njim.

V 1. 1948-1952 so pa komunisti 
sami odprli vrata za svobodo, si­
cer majhna, bolj podobna luk­
njici, pa vendarle je nekaj svo­
bode smuknilo v stari kraj. Ta­
krat so se namreč titovci v boju 
proti Stalinu začepili za misel, 
da je treba Jugoslavijo preosno- 
vati v “svobodno asociacijo svo­
bodnih proizvajalcev.” Seveda 
so bili prepričani, kot so še da­
nes, da bo njihova stranka dosti 
močna, da bo svobodne asocia­
cije in svobodne proizvajalce 
lahko duhovno obvladala, kakor 
hitro bo socialistična zavest pre- 
kvasila jugoslovanske narode. V 
duhu novega tolmačenja komu­
nizma so najpreje dali nekaj 
svobode delovnim ljudem v de­
lavskih svetih, pozneje pa osta­
lim asociacijam v duhu gesla 
“samoupravljanja.” Načrt jim je 
spodletel; delovni ljudje se niso 
dali prevzgojiti in prepojiti s 
socialistično zavestjo, partija sa­
ma ima pa premalo pristašev, ki 
bi s svojo osebnostjo lahko igrali 
vodilno vlogo v novi jugoslo­
vanski družbi.

Napake, ki so jih napravili ti­
tovci' v 1. 1948-1952 so se jim 
začele kmalu bridko maščevati. 
Že Djilas jih je opozoril, kaj jih 
čaka. Po Djilasovem vzgledu so 
se začeli oglašati drugi uporniki 
v komunističnih vrstah, ki so se 
že po svoji miselnosti morali po­
staviti na stran duhovne svobo­
de. Spopadov med režimom in 
uporniki je bilo zmeraj več, po­
plavili so stranko samo tako hu­
do, da titovsko časopisje samo 
že piše o “malodušju v stranki­
nih vrstah.” Ni to čudno; ljudje 
jih bojkotirajo, mladi komuni­
stični uporniki pa razkrajajo du­
hovno podobo komunističnega 
režima Zmeraj več je pa takih 
spopadov, ki v njih delno zma­
guje svoboda, podlega pa komu­
nizem. Seveda to ne pomeni 
njegovega konca. Se samo spre­
minja iz totalne diktature v na­
vadno policijsko, kot jih zgodo­
vina že dosti pozna.

Prvi val emigracije tega 
boja med jugoslovanskim komu­
nizmom in njegovimi domačimi

(Pripombe k članku dr. Jožeta
Velikonje v Zborniku 1965, 

str. 204-206.)

Spretni pisci razprav se pri 
obravnavanju predmeta, ki naj 
se prikaže in utemelji v smislu 
njihovega stališča in gledanja, 
poslužujejo dokaznega materia­
la, ki se povprečnemu bralcu zdi 
ne samo logičen, marveč doka- 
zilen, ker je porabljen po spret­
ni predpripravi, — veljavni za 
splošno, generalno aplikacijo, do- 
čim so morda zelo važni elemen­
ti, ki govore proti, omenjeni sa­
mo mimogrede. Tako se avtorju 
ne more očitati, da ne upošteva 
vseh osnovnih komponent, način 
pa, kako te komponente uporab­
lja, ostane večini bralcev neza­
nimiv ter ga utegnejo celo po­
polnoma prezreti. Končni vtis 
je prepričanje, da je avtorjevo 
gledanje pravilno, ker je res­
nično.

Dr. Jožetu Velikonji priznam, 
da je zelo spreten v prikazova­
nju svojih idej o komunizmu in 
da je njegovo razglabljanje in 
razčlenjevanje gospodarskih in 
političnih elementov, kakor se 
manifestirajo v komunističnem 
sistemu, kar prepričljivo za ti­
stega, ki jim ne gre prav do 
dna. Kdor pa jim gre do dna, se 
mu odkrije, da pisec ni prišel do 
čiste resnice, temveč je ostal ne­
kako na pol pota, kjer se lahko 
obrneš sem ali tja. Poglejmo:

1) Glede vprašanja o izvoru 
oblasti pravi: “Po komunistič­
nem gledanju, pa tudi po gleda­
nju velikega dela nekomunistov, 
izhaja oblast iz ljudstva.” “Ima 
jo, kdor si jo od ljudstva prido­
bi.” Vse to je res in drži! Samo 
dostaviti je treba, da oblast ne 
pride in ne more priti od ljud­
stva, kadar si jo kdo pridobi 
brez svobodno izražene volje 
ljudstva tako, da to ljudstvo z 
nasiljem ustrahuje. Bo kdo de­
jal: bila je tačas vojna in revo- * v

nasprotniki ne dojema. Je pre­
več negativno usmerjen, se bori 
samo proti komunizmu, ne pa 
za svobodo. Ako bi se boril za 
svobodo, bi pozdravljal vsak po­
raz komunistične diktature na 
kateremkoli področju in temu 
primerno tudi podpiral nasprot­
nike komunizma na vseh pod­
ročjih, ne samo na političnem. 
Ako bi dojel smisel boja za svo­
bodo, ne bi šli mimo njega ne­
opaženi vsi pojavi na kulturnem, 
socialnem, gospodarskem polju 
itd. Videl bi v njih, kako si svo­
boda utira pot skozi špranje, ki 
jih čas seka v komunistično dik­
taturo. Tako opazovanje bi ga 
pripravilo na misel, da je treba 
boj proti komunizmu, da se so­
dobno izrazimo, modernizirati, 
kajti v 20 letih je že močno za­
starel. Kaj takega je pa mogoče 
samo takrat, kadar se protiko­
munisti postavijo na stališče, da 
se je treba boriti za svobodo na 
prvem mestu in šele potem proti 
komunizmu kot sovražniku svo­
bode.

Priznati moramo, da drugi val 
emigracije to razume bolje kot 
prvi.

V. Zakaj te misli ravno sedaj?
Mnogim bodo te misli nepo­

trebne, mnogim prepozne, mno­
gim prezgodne, mnogim pa pre­
grešne. Zdijo se nam pa potreb­
ne, ker čaka emigracijo nov 
problem.

Gospodarska stiska je postala
v Jugoslaviji tako velika, da bo 
rodila “gospodarsko emigracijo” 
na veliko. Ta emigracija bo šla 
po svetu s trebuhom za kruhom, 
obenem pa bo nehote vzela s 
seboj vse poglede, kar jih je na- 
orala v Jugoslaviji na komuni­
stično stvarnost. Ti pogledi se 
sodo razlikovali od pogledov e- 
migracije iz prvih 20 povojnih 
let. S to emigracijo bo treba 
iskati stikov, ne pa jo obsojati. 
Ako bo prva povojna emigracija 
zašla na drugo pot, bo škodo­
vala vsem in vsemu, predvsem 
pa sami sebi.

lucija. Dobro! Danes ni ne pr­
vega ne drugega, pa vendar ko­
munistična oblast ni od ljudstva. 
Kajti ljudstvo že dvajset let ni­
ma možnosti, da si svojo oblast 
svobodno izbere. Zakaj komuni­
sti ne pristanejo na res svobod­
ne volitve? Vsi vemo zakaj. Do­
bro se zavedajo, da bi se jasno 
pokazalo, da njihova oblast ni 
nikoli bila in ni danes iz ljud­
stva.

Upor legitimni oblasti, po ka­
terem so — v avtorjevem smislu 
•— Ameriške države severa in 
juga nastale, je bil organiziran 
s pristankom in sodelovanjem 
ogromne večine ljudstva, sicer 
bi se sploh ne bil posrečil. Tak 
upor izhaja iz volje ljudstva in 
je zatorej legitimen. Komuni­
stični upor pa, zgrajen na zlo­
rabi vojne in sovražne okupacije 
ter nasilnem ustrahovanju veči­
ne ljudstva, v nobenem primeru 
ne more imeti take sankcije in 
zato po načelu izvora oblasti iz 
ljudstva ni legitimen. Primerja­
va z osvobodilnim uporom ame­
riških ljudstev je netočna.

2) Glede lastnine piše Veliko­
nja, da se komunistom zdi “svo­
jevoljno uporabljanje te (zaseb­
ne) lastnine krivično, če pri tem 
niso sodeležni drugi ljudje.” Na 
drugem mestu pa izpoveduje 
svoje gledanje, po katerem “o- 
sebna lastnina mora biti v mo­
derni družbi omejena, kajti ne­
omejenost se prehitro sprevrže 
v socialno krivičnost...” Saj ko­
munizmu ne gre za brzdanje 
svojevoljnega uporabljanja last­
nine, niti ne za omejitev osebne 
lastnine. Če bi bilo tako, bi bil 
komunistični nauk o lastnini v 
soglasju z naukom vseh papeš­
kih socialnih okrožnic od Rerum 
Novarum do Mater et Magistra. 
Gre mu za celotno odpravo za­
sebne lastnine, pa avtor tega 
nikjer ne pribije. “Končni ideal­
ni komunistični red” predvideva 
popolno socializacijo, ki je proti­
naravna in v nasprotju s krščan­
skim naukom. Ostati pri tem 
vprašanju na pol poti je zavaja­
nje povprečnega bralca in je to­
rej tak način obravnave treba 
odkloniti, ker pomeni neresnič­
no oceno komunističnega siste­
ma.

3) Vprašanje svobode v komu­
nizmu je za avtorja “bolj zaple­
teno,” kot sam pravi. In nada­
ljuje, da je v komunističnem 
svetu svoboda omejena na u- 
stvarjanje in krepljenje socia­
lističnega reda; “karkoli temu 
redu nasprotuje, ne more uži­
vati svobode.” Komunistična svo­
boda je celo po pisčevem prizna­
nju bore neznatna. Toda takoj 
to opraviči, češ, “tudi marsika­
tere nekomunistične države o- 
mejujejo svobodo tistim, ki de­
lajo proti interesom režima ali 
za zrušitev obstoječega sistema.” 
Trditev je treba postaviti v pra­
vo perspektivo, ki bo pokazala 
sliko, nesposobno za primerjavo. 
Najprej je treba vprašati, katere 
nekomunistične države ima pi­
sec v mislih. Če misli na razne 
nekomunistične diktature po sve­
tu, potem seveda izganja hudiča 
z belcebubom. Komunističnega 
zatiranja svobode ne moreš o- 
pravičevati s tem, da ga primer­
jaš z deželami, kjer nekomuni­
stična diktatura tudi zatira svo­
bodo, češ, saj komunisti niso 
edini, ki to prakticirajo; gre to­
rej le zato, ‘koliko ljudi je pri 
tem prizadetih.’

Tako enostavna ta stvar ven­
dar ni. Vsak svobodoljuben člo­
vek mora primerjati svobodo 
pod komunizmom s svobodo v 
demokratičnih državah, kjer ima 
ljudstvo polno možnost izbire dr­
žavne oblasti. V takih državah 
je delovanje proti interesom re­
žima kot takega nekaj vsakda­
njega: vsaka opozicija stremi za 
zrušenjem režima in prevze­
mom oblasti.

Zdrava politična tekma je 
bistvena za pristno demokraci­
jo in zelo donosna za blagosta­
nje naroda. Kjer stremljenja v

svobodi za zrušenje režima ni, 
je politično ozračje nezdravo in 
blizu diktaturi ali pa je dikta­
tura že v sedlu. Svobodoljubne 
države se zavarujejo samo pred 
nasilnim preobratom, ko se ob­
stoječi sistem ruši s terorjem in 
prelivanjem krvi. Vsako drugač­
no rušenje režima pa ni samo 
možno marveč naravnost svoj­
sko v sleherni svobodoljubni in 
demokratični deželi. Avtorjevo 
opravičilo komunističnega reži­
ma s tem, da ga primerja “z 
marsikaterimi nekomunističnimi 
državami,” ki tudi; omejujejo 
svobodo, torej ne drži.

4) Trditev, “da se večini ljudi 
v socialističnih (t. j. komunistič­
nih) deželah v svetu danes godi 
boljše, kot se jim je pred nasto­
pom komunizma,” je treba ime­
novati s pravim imenom, ki se 
mu pravi zofizem, t. j. dokaz, ki 
vedoma zavaja. Po dvajsetih le­
tih neslutenega svetovnega teh­
niškega, gospodarskega in so­
cialnega napredka, kakor v zgo­
dovini nima primere, in ki je 
življenjsko raven v svobodnih 
državah dvignil bolj kakor v 
katerikoli dobi človeške zgodo­
vine, v taki dobi govoriti, da 
se ljudem v komunističnih dr­
žavah godi bolje kot pred vojno, 
je neresna zadeva. Kajti tu ni 
objektivnega merila, kakšen bi 
bil napredek in koliko bolje bi 
se ljudem godilo sedaj v “socia­
lističnih” deželah, če bi jih ne 
bil nasilno podjarmil komuni­
zem. Nesporno jasna je resnica, 
da je v svobodnem delu Evrope 
blagostanje večjega dela prebi­
valstva znatno višje, kot v “so­
cialističnem” taboru, da ne go­
vorim o Združenih državah A- 
merike, s katerimi ga pisec pri­
merja.

Pri razmišljanju o “blagosta­
nju” v naši domovini, ki nam je 
prvenstveno v mislih, pa ne 
smemo pozabiti ogromne poli­
tične pomoči, ki jo je režim 
bil deležen od Amerike v dobi, 
ko mu je šlo za obstanek — ob 
času krize po izključitvi partije 
iz Kominforma. Še manj je do­
voljeno pri obravnavanju “bla­
gostanja” v domovini prezreti 
ogromno gospodarsko podpira­
nje Jugoslavije od strani Ame­
rike, ki dosega in presega dve 
milijardi dolarjev. Brez te ve­
likanske pomoči bi večina ljudi 
v domovini uživala bore pičlo 
blagostanje in brez ameriške 
pšenice bi še danes stradala ... 
Toda celo za tako borno blago­
stanje, doseženo prvenstveno z 
ameriškimi dolarji, mora ljud­
stvo v domovini plačevati visoko 
ceno: odreka se mu svoboda, ki 
je osnovna in bistvena vrednota 
v življenju slehernega človeka 
in slehernega naroda. Omejeva­
nje svobode prizna, resnici na 
ljubo povedano, tudi avtor sam, 
vendar zopet mimogrede, neka­
ko v oklepaju.

5) Dr. Velikonja ob koncu svo­
je razprave pove, da je bil nje­
gov odnos in njegovo gledanje 
komunizma že doma drugačno, 
kot ljudi v “Ljubljanski pokra­
jini,” ker je vojno in revolucijo 
doživljal na Primorskem. Iz te 
ugotovitve veje avtorjevo priza­
devanje, da bi svoje sedanje oce­
njevanje komunizma utemeljil 
z lastnim doživljanjem komu­
nizma v domovini. Vendar bi 
človek pričakoval, da ne bo ba­
ziral svojega splošnega sklepa 
o komunizmu na lokalno zadr­
žanje partizanov na Primor­
skem. Tam je bilo, kakor pravi, 
komunistično delo intimno pre­
pleteno z narodnostnim preporo­
dom, kar je povsem razumljivo, 
ker je tamkaj več kot 20 let ita­
lijanski fašizem kruto nacional­
no zatiral Slovence. Partizanske 
akcije so ob podpori duhovščine 
in narodne inteligence tamkaj 
lahko imele značaj resničnega 
osvobodilnega gibanja za pri­
ključitev Primorske (takrat de­
la Italije) k ostali Sloveniji, in 
ne za pridobitev oblasti. Tako 
pa ni bilo v matični Sloveniji, 
ki je padla pod dvojno okupa­

cijo. Odpor proti okupatorju je 
bil v ljudskih množicah in v 
njegovih političnih in drugih 
organizacijah nesporen in splo­
šen, volja po priboritvi zgublje­
ne svobode živa tudi tedaj, ko 
je partizanstvo vede in hote iz­
rabilo idejo osvobodilne borbe 
v borbo — za pridobitev oblasti 
ter uvedlo naj hujši teror za do­
sego tega namena. To so zgodo­
vinska dejstva, ki jih komunisti 
sami ne zanikajo in jih potrjuje 
tudi avtor, ko pravi, da so se 
komunisti med vojno toliko na­
prezali, da so prikazali svoje gle­
danje na “izgradnjo ljudske ob­
lasti.” Imeli so torej pred očmi 
prevzem te oblasti.

Ni pravilno zgodovinska dej­
stva majhnega dela Slovenije 
(Primorske), ki je bil dolgo od­
cepljen od matične dežele in je 
nacionalno veliko trpel, razširiti 
ir. posplošiti, ter nato napraviti 
ta-le zaključek: “... moje gleda­
nje na komunizem in komuniste 
bi bilo drugačno tudi takrat... 
če bi že takrat znal ceniti oseb­
no žrtvovanje in idealizem na­
sprotnikov ter bi videl na njih 
kaj več, kot le zločinske namere 
— za pridobitev oblasti.”

Ne da bi se izključil idealizem 
in požrtvovalnost nekaterih po­
sameznih partizanov, se mora 
kot dokazno dejstvo pribiti: OF 
kot politično in vojaško gibanje 
je imelo namen pridobiti oblast 
in se je v ta namen posluževalo 
zločina. Kdor to zanika je v 
opreki z resnico.

Dr. Ludovik Puš
----------o---------

KONGRES KRŠČANSKO- 
DEMOKRAT. MLAMi
Od 10. do 18. junija je bil v 

Berlinu kongres krščansko-de- 
mokratske mladinske zveze. Na 
kongresu je bila tudi slovenska 
delegacija, ki so jo sestavljali 
naši visokošolci in mladi delav­
ci iz Nemčije in Francije.

Med glavnimi govorniki je bil 
prvi predsednik krščanske de­
mokracije v Berlinu Franz An- 
rehm. Zavzemal se je za skup­
nost evropskih narodov in dr­
žav. V skupnosti naj bi prevla­
dovala krščansko-demokratična 
načela in načini medsebojnega 
sodelovanja. V istem duhu je v 
svojem referatu poudarjal M. 
Colin, predsednik kluba krščan­
skih demokratov v francoskem 
parlamentu: “Vsi veliki Evropci, 
ki so delali uspešno za resnič­
no pomirjenje, pobotanje in za 
sodelovanje naših narodov, so 
bili krščanski demokrati: Aden­
auer, De Gasperi in Schuman,” 
je vzkliknil med silnim odobra­
vanjem vseh delegatov.

Tudi poslanec Josef Herman 
Dufhues je govoril o nujnosti 
vedno konkretnejše povezanosti 
evropskih narodov in držav. Po­
sebej je utemeljeval to nujnost 
kot predpogoj zmage v boju s 
komunizmom, ki še vedno grozi 
vsemu človeštvu. “Krščansko- 
demokratična ideja” — je go­
vornik naglasil — “je edina po- 
itična sila, ki bo do konca vztra­

jala in se uspešno upirala ko­
munizmu. Socijalizem in libe­
ralizem dandanes nista več sred­
stvi, ki bi jih mogli postaviti 
proti komunizmu.”

Za južno-ameriške krščanske 
demokrate sta govorila predsed­
nik južno-ameriške zveze dr. 
Rafael Caldera in čileanski am- 
oasador v Washingtonu, D. C., 
Radomir Tomič, ki je poleg 
predsednika Frei-a eden najvaž­
nejših krščansko-demokratskih 
politikov v Čilu. V dramatič­
nem apelu je pozival mlade 
srščanske demokrate naj se o- 
svobode predsodkov preteklosti 
in naj iščejo samo čisto, prepro­
sto resnico krščanstva in samo 
po njej naj razumevajo sedanje 
naloge in iščejo rešitve v mo­
dernih okolnostih in razmerah. 
“Če ne boste pridno delali za 
resnično krščansko družbo, bo 
že Vas rod doživel Apokalipso,” 
je zaklical strmeči mladini.

Kongres se je bavil tudi z 
dnevnimi vprašanji visokošolske 
mladine in mladih delavcev.

Francoski krščanski de- 
demokrat! in sedanje vo­
litve predsed. republike
Za sedanje predsedniške vo­

litve je predsedstvo francoskih 
krščanskih demokratov objavilo 
sledeče vodilne sklepe:

Vsi Francozi, ki ne marajo ni­
ti osebnega režima niti komuni­
stične diktature, se naj zbero in 
sestavijo moderno demokratično 
silo za obrambo osebnih svobo­
ščin in demokratičnih pravic v 
družbi.

Pred dvemi leti so krščanski 
demokrati predlagali demokrat­
ski center vseh strank, ki jim je 
resnično za miren napredek v 
svobodi. Ta pobuda je rodila do­
bre sadove v poslanski zbornici, 
v pokrajinskih skupščinah in pri 
občinskih volitvah. Ta smer naj 
se uveljavi in naj napreduje, 
dokler ne bomo v Franciji u- 
stvarili novo veliko demokratič­
no združenje — stranko, ki bo 
varovala načelo odločanja po 
večini in bo imela voljo izva­
jati reforme, ki jih zahteva raz­
voj v napredku. Taka zveza de­
mokratov naj bi ne bila kartel 
starih strank, ampak naj bi na­
stala preko vseh starih oblik 
kot modema skupnost demokra­
tov s skupnim osnovnim pro­
gramom. Komunisti naj bi bili 
izključeni, prav tako vsi drugi 
totalitarci.

V zunanji politiki se je stran­
ka izjavila odločno za Združeno 
Evropo: “Samo Združena Evro­
pa bo mogla biti enakovreden 
partner Ameriškim Združenim 
Državam in prevzeti pravičen 
delež odgovornosti v svetovnih 
zadevah. Samo Združena Evro­
pa bo mogla brez nevarnosti 
igrati odločilno vlogo v delikat­
nih sporih med vzhodom in za- 
padom.”

Kakor se iz teh sklepov vidi, 
so se krščanski demokrati, ki so 
odločilno pripomogli De Gaul- 
le-u na oblast in ga doslej 
vztrajno podpirali, že začeli pri­
pravljati za slučaj, da general 
ne bo več voditelj Francije. Da 
ne bi nastala praznina ali ne­
varnost komunističnega prevra­
ta, hočejo zbrati močno demo­
kratično združenje sredinskih 
strank s skupnim programom 
za bodoče upravljanje države.

' o...........

Seja svetovnega odbora 
krščanskih demokratov
Kakor znano so krščansko-de- 

mokratske stranke med seboj 
povezane v svetovni zvezi kr­
ščanskih demokratov. Odbor te 
zveze, v kateri je včlanjena tudi 
Slovenska krščanska demokraci­
ja, je imel sejo v dneh 18.-19. in 
20. junija v Monakovem v Nem­
čiji. Predsedoval je predsednik 
Krščansko-Demokratske Zveze 
za Južno Ameriko Dr. Rafael 
Caldera. O nalogah krščanske 
demokracije v razmerah moder­
nega sveta sta poročala belgij­
ski senator M. R. Houben in mo- 
nakovski univerzitetni profesor 
A. H. Maier. Sklenili so, da bo 
peti svetovni kongres krščanske 
demokracije v mesecu marcu v 
Limi, Peru. Pod geslom: Razvoj 
in solidarnost bo kongres raz­
pravljal o stanju v srednji Ev­
ropi, v Afriki in Aziji.

Na dnevnem redu bodo tudi 
ideološka vprašanja krščanske 
demokracije in skupne akcije 
krščanskih demokratskih strank 
v posameznih delih sveta. Sve­
tovni odbor je ponovil načelo 
solidarnosti med narodi in na­
čelo samoodločbe, ki mora ve­
ljati za vse narode, da bodo kot 
samostojne naravne družbe s 
svobodno združenimi silami na­
ravnavali mednarodno življenje 
v miru in stalnem sodelovanju 
na vseh področjih. Posebej je 
odbor poudaril potrebo sodelo­
vanja med industrijskimi in na­
prednimi narodi in tistimi, ki 
so šele v razvoju. Le stalna taka 
skupnost more jamčiti socijalno 
pravičnost v novih, hitro se me­
njajočih razmerah, notranji iu 
zunanji mir in svobodo vseh.
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Hirschevi - J. M.:

V volovih
graščinskega jezera

^ekaj minut pozneje se je 
Rjavila mlada ženska postava 
Pri vrtnih vratih in stopila proti 
jetniku. Ko jo je svetnik za- 
S edal, si je moral na tihem 
Mznati, da je res tako mikav- 
na> kakor jo je bil opisal sluga.

Vi bi radi govorili z menoj, 
S°sPodiena?” jo je blagohotno 
vPrašal.

Oprostite, gospod svetnik, da
^as v tako zgodnih urah mo­
tim ...»

kom imam čast govoriti in 
cim vam morem postreči?” je 

vPrašal Lokan in ošinil s po- 
8 edom ozki, bledi mladenkin 

az> ki je spričo svetnikovega 
P°gleda globoko zardel.

Moje ime je Slavka Jugova.” 
vetnikovo čelo se je zguban- 

^ °) nehote je stopil korak na- 
^ in dejal hladneje. “Vi ste 
v cerka rajnkega oklešniškega 
2uPana Juga?”

^ sestra nesrečnega mlade- 
fc" Mirka Juga, ki ga dolžijo 
^udega zločina na vaši varo- 
. ki. Razumem, da vam moje 

ne zveni prijetno.” 
n vaša krivda, da ste nje- 

°va sestra,” je odvrnil svetnik 
^ sPet mileje. “Če ste, kakor 

lskm, prišli zato, da boste zanj 
°sredovali, moram odkloniti 

^cgovor z vami. Ničesar ne mo- 
111 storiti za vas, a tudi ne bi 
°H če bi bilo to v moji moči.” 

Ne govorite tako neusmilje- 
v’ Sa je prosila in v njenih 

so se zalesketale solze, 
ri l’ s^e nasproti vsem tako 

. rk tudi meni ne smete od- 
6ci pomoči.”

Vsaka reč ima svoje meje 
v°sP°dična,” je odvrnil svetnik, 
^eadar njegov glas ni bil pre- 

ec trd.
Navdali ste me z upanjem, 
mi je siUga povedal, da me 

c^e Sprejetj na vr(;U” je na- 
0f Kvala. Slavka in pogledala 
^r°g po vrtu. “Vse, kar vidim 
^ °koli, se mi zdi prav tako 

kakor doma pri ma-

2 v^ko to?” je vprašal svetnik
Cudeno.

. “Tudi moja mati se mnogo
a 2 vrtnicami.’

( ako?” je menii svetnik, 
oj naaem vrtu cvetijo vrtnice 
'j^S'Mnje pomladi do jeseni.

P° sobah imamo polno
“A °V 2 razn™ cvetjem.” 

hic”’^- ^ma^e mnogo vrst vrt- 
K Poizvedoval svetnik, 

“^akšnih dvesto jih je.”
Piim'?»Znate tuc^ ravna^ z

^ Nekoliko.”
bat mora';e moje vrtnice
j^bčneje ogledati!” je vzklik- 
rakSV^nik in je hotel ubrati ko- 
ZC!ae .Pr°ti skupini vrtnic, toda 
•je a e obstal, zakaj naenkrat se 
po^0^. da bi z Jugovo gos- 
biač^u0 ne sme'- biti tako do- 

pQ ^°, pojdite z menoj.” 
kl0p.Vec*M je deklico proti vrtni 
z°' R Pred kamnito mi-
bitli 1 61 ^ ■ie’ naj sede’ in se
Vede^ani Vsedel poleg nje, rado- 

“R boče od njega,
ker gi^ torej želite?” je vprašal 

Nil fV^a začela govoriti. 
kov a enka je še nekaj trenut- 
‘‘0° ^Mbala, nato pa rekla: 
slab0 °^. Svetaik vi gotovo zelo

baj
^ biislite o mojem bratu.”

raga
se io po vsem tem, kar. Pbsli:

godilo?” 
vi

gospodična kako pa

bjejp ^udi že prej mislili o 
he bip13^0' Mer in varuh bi
so bp \?^dar doPustili, da bi 

Loka Tera m moj brat vzela.” 
V fn-u je postalo neprijetno.

je odtrgal vejico z 
raztrgal na drobne 

Za2del \bada deklica se mu jt 
se mia izhedn0 bistra. “Zdite 
zat0 ^2e'\° razumna mladenka, 

1 ne smete prezreti

razlik med obema, ki ne dopu­
ščajo, da bi se Vera in vaš brat 
poročila. Vaš brat za mojo bo­
gato varovanko ne more biti 
primeren ženin. Moj rajnki pri­
jatelj Ogorelec. Verin oče, bi 
nikdar ne pristal na takšno po­
roko, zato moram tudi jaz kot 
njegov zastopnik tako ravnati.” 

“Oprostite, taka neziranja pač 
več ne spadajo v današnji čas. 
Moj brat res ni bogat, toda je 
izobražen in bo kot zdravnik 
pač gotovo na isti družabni 
stopnji kakor so Ogorelčevi.” 

Svetnik je spoznal, da ga je 
deklica ugnala v kozji rog. 
Osramočen si je priznal, da ga 
je do takega staroverskega na- 
ziranja privedel le Košutnik. 
“Prav, prav,” je menil, “saj res 
ni razlike med njima, toda ob­
našanje vašega vbrata ni bilo 
takšno, kakršno bi bilo želeti. 
Vi veste najbrže, kaj je bilo kri­
vo, da sva jaz in Verin svak 
Košutnik posegla vmes in na­
pravila konec razmerju med 
Vero in vašim bratom.”

“Vem, vendar pa bi še rada 
govorila o tem z vami,” je odvr­
nila Slavka preprosto, vendar z 
veliko odločnostjo. “Moj brat 
zatrjuje, da je postal žrtev grde 
spletke.”

“Upam, da te spletke ne pre­
pisujete meni,” je menil svet­
nik.

“Ne, ne,” je zagotovila Slavka 
z veliko vnemo, “tudi vas so 
preslepili.”

“Kako?” je hotel vprašati 
svetnik, toda nekaka bojazen, 
ki si je ni mogel razložiti, ga je 
zadržala, da ni izgovoril te be­
sede. Namesto tega je rekel: 
“To ni mogoče, Vera, ki gotovo 
ni bila podkupljena priča, je v 
tistih pismih prepoznala pisavo 
vašega brata.”

“Ljubosumnost je zmerom 
podkupljena priča,” je odvrnila 
Slavka in je bila videti tako 
čudovito mikavna, ko so bila 
njena devetnajstletna ustna iz­
govorila ta moder izrek.

“Tako je,” je smehljaje dejal 
svetnik, “toda jaz sem prejem­
nico tistih pisem sam videl in 
iz njenih ust izvedel vse po­
drobnosti, katerih ponovitev mi 
prihranite, prosim.”

“Dotična ženska mi mora sa­
ma vse povedati,” je mirno od­
govorila Slavka.

“Kako pa hočete to doseči?” 
“Namenjena sem potovati v 

Zagreb in poiskati tisto žensko. 
Žal le, da ne vem, kako se piše 
in kje stanuje. Tistih pisem ni 
več, na katerih je bil.njen na­
slov, ker jih je Vera sežgala. Vi 
ste edini človek, ki mi lahko 
pove njen naslov, zato sem pri­
šla k vam!”

“Tudi vaš brat bi vam mogel 
to povedati,” je pripomnil svet­
nik, toda že je obžaloval te be­
sede, zakaj vsa bleda in s tre­
sočimi ustnicami je vzkliknila 
deklica:

“Ne pozna tiste ženske, to mi 
je prisegel pri spominu na mrt­
vega očeta! Imenujte mi njeno 
ime!”

Stala je pred njim s proseče 
vzdihnjenimi rokami, toda z 
mračnim pogledom, polnim 
očitkov.

“Kaj pa boste storili, če vam 
povem njeno ime?”

“Sleparstvo bom razkrinkala 
in tisto žensko pregovorila do 
priznanja, da je bila le orodje 
sramotnega sleparstva.”

Svetnik je zmajal z glavo. 
“Vi ste tisti, ki ste zaslepljeni, 

! ubogo dete.”
“Ne, ne!”
“No, pa recimo, da je tako, 

kakor vi pravite. Kaj pa bi vam 
koristilo, če bi dotična ženska 
tudi vse priznala?”

(Dalje prihodnjič'

Skupne slovesnosti ka­
toličanov m pravoslavnih

Množe se poročila, da v Jugo­
slaviji delo za zedinjenje krist­
janov, posebno katoličanov in 
pravoslavnih, lepo napreduje. 
Pobuda sv. očeta Janeza XXIII., 
ki jo z vnemo izvaja sedaj papež 
Pavel VI., ima v Jugoslaviji nav­
dušene zagovornike in oznanje­
valce. Prišlo je že do zunanjih 
skupnih slovesnosti, ki so vsaj 
lepi cvetovi, če že ne sadovi, te­
ga gibanja.

Ljubljanska bogoslovna fakul­
teta in semenišče sta letos od 
6. do 8. marca posvetili študij­
ske dneve sv. Tomažu Akvinske- 
mu. Povabljeni so bili tudi pra­
voslavni bogoslovci iz Belgrada 
in prišlo jih je sedem. Sprem­
ljala sta jih. bogoslovna profe­
sorja dr. Čedomir Draškovič in 
dr. Dimitrije Dimitrijevič. Sku­
pina je obiskala tudi božjo pot 
Matere Božje na Trsatu, tam­
kajšnji frančiškanski samostan 
in župno cerkev v Postojni. Na 
Trsatu so pravoslavnim gostom 
na čast frančiškanski semenišč- 
niki odpeli dve pravoslavni cer­
kveni kompoziciji, v Postojni pa 
je bila ob priliki tega obiska pr­
vič sv. maša v slovenščini.

Podobni slučaji pospeševanja 
vzajemnosti se gode tudi na 
Hrvatskem. Dne 19. marca lan­
skega leta je pravoslavni duhov­
nik Jovan Nikolič pridigal med 
katoliško mašo v katoliški cer­
kvi v Štrigovi pri Varaždinu, 
letos 11. februarja pa v župni 
cerkvi sv. Nikolaja v Čakovcu. 
Kapucin, o. Andjelko Kos iz sa­
mostana v Osijeku, je letos pri­
sostvoval cerkvenim slovesno­
stim v čast sv. Save v pravo­
slavnem samostanu Krušedolu. 
Bil je gost predstojnika samo­
stana o. Štefana Cakiča.

Vneti oznanjevalci in zagovor­
niki vzajemnosti kristjanov so 
zlasti mnogi mladi duhovniki, ki 
upajo, da bo zbližanje kristja­
nov imelo ugodne, dobre posle­
dice na vse življenje.

I predsednik in je bil na njegovo ije kot sredstvo za dosego svo-j 
I mesto soglasno izvoljen Mariano * jih pravic, je Združeno gibanje' 
Rumor, politični tajnik Italijan- ‘ za svobodo v Clevelandu proti 
ske krščanske demokracije. Ge- izjavi Wagnerja protestiralo in 
neralni tajnik zveze je Jean ^ zahtevalo od župana, da sprejme 
Seitlinger, član francoskega par-^ ta njegove zastopnike. Ta jih je 
lamenta. Letos, morda že v ok- napotil k direktorju mestne var- 
tobru, se bo direktorij zveze zo-1 nosti McCormicku in k načelni- 
pet sestal, da sprejme nova pra-Jku policije Wagner ju. Vztrajali 
vila zveze in izvoli novo vod- so na svoji zahtevi in poslali pi- 
stvo po teh pravilih. Kongres kete pred županovo stanovanje, 
zveze pa naj bi bil v novembru ’ druge pa v mestno hišo, kjer so 
letos in sicer nekje v Italiji. j se usedli na tla in ostali tam, 

Med pripravami za novo or- dokler jih ni policija odstranila 
ganizacijo evropske krščanske s Mio.
demokracije so v diskusiji tudi; R. S. Locher je poudaril, da 
vprašanja, ki živo zadevajo tudi ne misli uvajati mestnega do- 
slovenske krščanske demokrate, hodninskega davka “potom skle- 
Gre za to ali naj bo skupna zve- pa mestnega sveta“, “ker je 
za za celo Evropo, ali naj ostane ljudstvo odločilo” proti njemu, 
posebna zveza za srednje evrop- Branil je odločno tudi svoje sta- 
ske države, ki so sedaj pod ko- lišče v pogledu ohranitve prista- 
munističnimi vladami in morejo nišča pod mestno upravo, med 
delati samo v emigraciji. Slo- tem ko bi ga nekateri radi izro- 
venski krščanski demokrati so čili v upravo okraju.
doslej člani obeh teh zvez in so 1 ______ n______
se postavili na stališče, da jim! 
je članstvo v skupni evropski | 
zvezi važnejše kot v posebni j 
srednje-evropski zvezi, ki zasto-1
pa le emigrante. Posebna sred-( new YORK, N.Y. _ Včeraj
nje-evropska zveza je nastala po popoldne je predsednik Johnson 
vojni kot potrebno orodje za de_ j slovesno podpisal pod znanim 
lo osvooojenja srednje-evrop- spomenikom svobode v njujor- 
skih narodov od komunističnih pristanišču novi zakon o
diktatur. V novih razmerah je vseljevanju. Novi zakon sicer ne 
videti kot da bo to delo mogla vsega! kar je napisano na
opravljati uspešneje celotna ev- kipu Svobode! je vendarle do- 
ropska zveza, če bo pač^ hotela sj-j boijgj od sedanjega. Omejuje 
in mogla priznati in obdržati za- ietno vseljevanje na 120,000 o- 
stopstva emigrantskih skupin seb iz Kanade in Latinske Ame- 
poleg zapadno-evropskih krščan- rike in na 170 000 oseb iz ostale_
sko-demokratskih strank. ga sveta. Družinski člani (nedo-

letni otroci, starši, mož ali žena) 
pa ne bodo šteti v kvoto. Zato 
mislijo v federalnem uradu za 
imigracijo, da bo vsako leto pri­
šlo k nam na stalno bivanje 
340,000 - 350,000 imigrantov, in 
ne samo 290,000. Predvidena je 
pa gornja meja za vseljevanje 
iz posameznih držav, ne sme 
presegati 20,000 oseb na leto.

Te omejitve bodo dale povod

Zakon o vseljevanju 
podpisan

Novo vodstvo krščan- 
sko-demokratske zveze 

za zapadno Evropo
'Na zadnji seji direktorija zve­

ze krščanskih demokratov za- 
padne Evrope v Bruxellesu v 
Belgiji je dal ostavko na mesto 
predsednika zveze Theo Lefev- 
re, bivši belgijski ministrski

Župan FMpfo S, Looker:
PSihše me m ko prisilil!

CLEVELAND, O. — Mestni 
župan R. S. Locher je pretekli 
petek dejal City Club Forumu 
v zvezi z zahtevo “Združenega 
gibanja za svobodo” v mesecu 
juniju, da naj bi sprejel njiho­
ve zastopnike: Nihče me ne bo 
prisilil! Locher je ponovno kan- za bojevanje, kdo bo lahko pri- 
didat za župana in vse kaže, da šel v našo deželo, kajti kandida- 
bodo volitve precej ostre. Pre-1 tov bo gotovo vsako leto nad 
tekli petek sta začela svojo vo-; 350,000. Vseljevanje ni torej po- 
livno kampanjo tudi oba “neod-: talo lažje, zbrisane so samo kri- 
visna” demokrata Carl B. Sto- vice, ki so izvirale iz prejšnjih
kes in R. McAllister.

Ko je načelnik mestne polici­
je Wagner pričal pred odborom 
državne zakonodaje v Columbu-

kvot. To pa seveda ne bo omo­
gočilo vselitev vsakomur, kdor 
bi se rad priselil.

Kako se bo vseljevanje teh-
su proti odpravi smrtne kazni,; nično odvijalo, to bo moral urad 
češ da bi to med drugim služilo'za imigracijo šele določiti in ob- 
dejavnosti črnskih nacionalistič-; javiti. Sedanje napovedi bi bile 
mh skupin, ki zagovarjajo naši-’samo ugibanja.

SVOJEVRSTNA DRUŽBA — Denison Parsons, 4-letna hčerkica, se je spravila za 
pisalni stroj, med tem ko sta se domača psa postavila na očetovo povelje vsak na eno 
siran deklice kot zanesljiva pomočnika. ■

V generalni debati ZN 
govoril tudi albanski 

delegat
ZDRUŽENI NARODI, N.Y.— 

Za albansko delegacijo se v kro­
gih ZN menijo malo. Kar pa go­
vori, pa vendar ni brez pomena. 
Albanska delegacija je namreč 
postala prava trobenta za rdečo 
Kitajsko. Albanski delegatje ne 
rečejo niti besedice, ki ne bi 
bila že naprej odobrena po ki­
tajskih komunistih. Zato odseva 
iz albanskih izjav tudi cilj ki­
tajske politike.

Albanski delegat je skrbno 
pazil, da se mu nič ne zareče. 
Tisti redki diplomatje ZN, ki so 
ga poslušali, so po morali ugo­
toviti, da albanska izjava ni vse­
bovala nobene nove trditve. 
Najbrže si je rdeča Kitajska 
prihranila vse važne izjave za 
slovesno zborovanje ob 16. ob­
letnici kitajske revolucije. 

--------- o———
Kambodžanec se jezil 
v Združenih narodih

ZDRUŽENI NARODI, N.Y.— 
Zastopnik Kambodže Sambath 
je v svojem govoru pred glavno 
skupščino ostro obsojal njihovo 
nesposobnost in izjavil, da se 
Kambodža ne bo udeleževala 
dela v nobenem izmed glavnih 
odborov skupščine, da pa bo v 
tej le še ostala.

Hudo se je zagnal tudi v 
Združene države in njihov vo­
jaški nastop proti komunistični 
agresiji v Vietnamu. Kambod­
žanec je pozival k sprejemu rde­
če Kitajske v Združene narode 
in trdil, da ti njo bolj potrebu­
jejo kot ona nje.

-------- o--------
Če še niste naročnik

AMERIŠKE DOMOVINE, 
postanite še danes!

MALI OGLAŠr
V najem

Oddamo spodaj 4 lepe sobe, 
kopalnico, plinski furnez, pro­
stor za parkanje na 7023 St. 
Clair Ave. Kličite 361-2309.

(4,6,8 oktR

V najem
Lepe 4 sobe se oddajo, vse na 

novo dekorirane, gorka voda, 
zamrežen porč, na Ida Ave. Kli­
čite EX 1-1791. —(189)

V najem
5 aob in kopalnico oddamo 

Poizve se v Somovi restavra­
ciji, 6036 St. Clair Ave. E1S 
1-5214. (x)

V najem
5 sob in kopalnica, spodaj, 

$60.00 na 1086 E. 74 St. Kličite 
131-2246 ali UT 1-5208. (189)

Lastnik prodaja
Lastnik prodaja hišo, primer­
no za dohodek v Lakewoodu 
Kličite LA 1-8077.

— (pon., sred,, pet.)

INjafeFs Pharmacy
IZDAJAMO TUDI ZDRAVILA ZA 
RAČUN POMOČI DRŽAVE OHIO 

ZA OSTARELE
AID FOR AGED PRESCRIPTIONS 
St.Clair Ave. & 68th St.; EN 1-4212

V najem
V najem oddamo 4 lepe sobe 

in kopalnico spodaj na 1233 E. 
58 St.

—(30, 4,6,8,11 okt)

V najem
Oddamo 3 sobe s kopalnico, 

zgoraj, podstrešje, klet, porč 
spredaj, garaža, odraslim, mo­
škemu ali ženski. Na 1261 E. 
50 St. 431-4842. —(193)

Hiša naprodaj
Prodam hišo s pohištvom. 

Oddaljena je 2 milji od New 
Smyrna Beach, Fla., kjer živi 
največ Slovencev. Prostori- 
predsoba, obednica, moderna 
kuhinja, 2 spalnici, floridska 
soba, kopalnica, utility room, 
car port. Vsi prostori hlajeni 
(air conditioned - heat pump). 
Vrt 72 x 140 s sadnim drevjem 
in grmičevjem. Prodajam radi 
smrti moža in slabega zdravja. 
Podrobna pojasnila pri: Mrs. 
Marj7 Horvatin, 617 Ellison j 
Ave., New Smyrna Beach, Fla. |

(191) !

Združene države zani­
kajo poseg CIA v Indo­

nezijo
WASHINGTON, D.C. — Ti­

skovni tajnik Državnega oddel­
ka Mcdoskey je pretekli petek 
zavrnil vse trditve o tem, da bi 
bila CIA (Osrednja obveščeval­
na služba) Združenih držav pri­
pravljala prevrat v Indoneziji, 
kot brez vsake osnove.

Kot znano so vodniki upora 
zatrjevali, da so se poslužili sile, 
da prehitijo in preprečijo upor 
proti predsedniku Sukarnu, ki 
ga je pripravljala ameriška 
CIA.

--------- o------
Za obletnico niso 

streljali
HONG KONG. — Rdeča Ki­

tajska je 1. oktobra praznovala 
16-letnico “osvoboditve”. Za to 
priložnost je vlada v Peipingu 
objavila, da ne bodo njene sile 
obstreljevale otočje Quemoy, ki 
je komaj par milj od obale, pa 
še vedno pod oblastjo Čangkaj- 
ška.

Rdeči ga obstreljujejo že sko­
zi leta vsak drugi dan s topovi.

------- o--------

Ruski komunisti bedo 
imeli prihodnje leto 

svoj kongres
MOSKVA, Rus. — Agencija 

Tass poroča, da bodo ruski ko­
munisti imeli svoj 23. kongres 
prihodnjo spomlad. Začel se bo 
29. marca. Da ne bodo politiki 
in diplomatje mogli preveč ugi­
bati in špekulirati, je v Tassovi 
novici tudi povedano, da bo u- 
vodni govor imel tovariš Brež- 
njev, gospodarsko poročilo pa 
tovariš Kosygin. To se pravi z 
drugimi besedami: do takrat ne 
bo nobene spremembe v seda­
njem vodstvu ruskih komuni­
stov.

Moški dobijo delo

P0MAGJUTE.M!
TOVARNIŠKI STROJNIK 

IN NADZORNIK
Zahteva se nekaj skušnje

REZALEC
BRUSAČ

skušen delati z malimi noži 
in brusi na veliko brzino. Prva 
ali druga izmena. Dobri delovni 
pogoji. Visoka plača na uro in 
stranske ugodnosti.

THE H & i MFG. GO.
20080 St. Clair Ave.

(189)

Ženske dobijo delo
Delo dobi

Žena ali dekle, ki zna dobro 
angleško in obvlada popolno­
ma slovenščino radi prevaja­
nja, dobi delo v pisarni. 
Pismene ponudbe na Box 123, 
Ameriška Domovina, 6117 St. 
Clair Ave. Cleveland, Ohio 
44103. (x>

IZUČIMO STROJNE 
ŠIVILJE

Izučimo sposobne posamez­
nice za delo v naši tovarni. Ta 
služba je stalna in nudi plačo 
od kosa.

Zglasite se od 3. dop. do 5. 
pop., od ponedeljka do petka.

JOSEPH & FEISS CO.
2149 W. 53 St. 961-6000

blizu Lorain Ave.
(191)

Help Wanted — Female

PACKERS AND 
ASSEMBLERS

Jobs open on production line. 
Day shift, hours 7 a.m. to 3:30 
p.m. Apply fourth floor recep­
tion office. 7 a.m. to 10 a.m. Ask 
for Mr. Szabo.

KROMEX
div. of ATAP Co.

880 E. 72 St.
just north of St. Clair Ave.

(189)
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“Pa da si taka! Čuješ... kaj 
ti je za skozi Boga vendar na­
redil?”

“Prav nič,” je rekla ona zani­
čljivo. Mož je stopal po temni 
sobi gori in doli. — Cul je, kako 
sope žena glasno. Ali se joče? 
“Mojca!”

“Pusti me!”
“No, glej jo!” je dejal Schin- 

nagel in jo poizkusil objeti. 
Lepa je, še ko se jezi, čudno 
lepa. Ona pa se mu izmika. — 
“Tak poglej, Mojca! Pokažem ti 
nekaj!”

“2e vem kaj, sem že videla,” 
je zavpila, popadla Veldern- 
dorffov tolar s palcem in kazal­
cem, ga držala daleč od sebe, 
kakor da se ji graja, in že je 
zletel denar skozi okno.

“Tako, lepo,” je dejal mož 
jezno. “Ga imamo toliko, da ga 
lahko zametujemo.” Še ponoči 
je iskal v zelniku za novcem, 
našel pa ni nič.

XII
Jesen je prišla v Podonavje. 

Čudovito lepo zelena je še de­
žela. Donava teče mimo, silno 
velika in ponosna kakor kača 
iz dežele Varjagov; zeleno sije 
kakor smaragd in okoli nje ni 
nič rjavega, nič ožganega, vse 
zeleno, trate in gozdovi; komaj 
tu pa tam se zalesketa nekaj 
zlatega, dih jesenske zarje. Le­
pa je dežela, pa so ljudje ža­
lostni in povešajo glave. To ze­
lenje v septembru je žaostna 
barva. Posledica je strašnih na­
livov v začetku avgusta, ki so 
pničili kruli ijbogih prebivalcev 
prav tako kakor desetino ško­
fovskemu kapitlju. 8. avgusta je

CHICAGO, ILL

APARTMENTS FOR RENT

7 RM. APT. on 3rd floor. 4 bdrms. 
2 fireplaces, 1% baths. Near schools 
churches, and good transp. $150 a 
month. (933 W. Agatite. 4400 N.) 
Phone ED 4-8628 (189)

MALE HELP

MOLD MAKER
Experienced • Excellent wages • 
Overtime • Ideal conditions • 
Phone 545-7115 or 323-9567.

(190)

BEAL ESTATE FOR SALE
BERWYN — BY OWNER 

2 bdrm. brk. bung. Liv. rm. & sep. 
din. rm. Cer. bath and small sitting 
rm. on 1st. fir. Rec. rm. with bar, 
powder rm. & shower. 2 bdrm. in 
fin. pnld. bsmt. Near schls. shopg. 
& transp. PI 9-4088. (190)

začelo. Ni zastonj obrnil obličja 
proti zalesju sveti Krist, ko se 
je za vnebohod preselil z oltar­
jev pod cerkveno streho. Prišlo 
je od Ostranka in od Nove cerk­
ve. Strašen, črnorjav oblak z 
belimi robovi se je sprostil od 
tam, opoludne je postalo temno 
kakor o polnoči. “Jezus, Marija 
in Jožef!” so vpili ljudje, priž­
gali luči v hišah pred podobami 
in molili v grozi in trepetu: 
“Beseda je meso postala in med 
nami prebivala,” ko jim je divji 
vihar odnašal skoraj strehe in 
je bila toča skozi okenski olj­
nati papir v sobe kakor granate 
v pemski vojski. Ko je nevihta 
prešla in ko je zopet posijalo 
sonce, je bila vsa dežela kakor 
bojišče. Pšenični klasi, ki so še 
zjutraj tako lepo kvišku moleli, 
so bili strti; po vrtovih je pla­
valo stolčeno sadje po mlakah 
in drobni ptički, ki so ga tako 
radi zobali, so plavali zraven. 
Pa kakšni so bili šele vinogradi! 
Na sto in sto grozdov je ležalo 
v tajajočem se ledu pod osmu­
kanimi trtami, kakor da so trte 
same jokale potoke zelenih sol­
za zbog viničarske nesreče. Na­
to so pač prišli še lepi dnevi. 
Oves je pognal in ječmen. Ko 
pa je bilo treba žeti, so se spet 
odprle nebeške zapornice, oves 
je utonil in ječmen je zdivjal, 
Žalostna je bila žetev. Obnesla 
se je samo detelja ... “Zakaj le 
smo bili na Čelu za veliko noč?” 
je vprašal Schinnagel s temnim 
pogledom svojo ženo, ko je ko­
račil iz skednja v zelnik. V 
skednju je gledal, kako so mu 
posli polnili tisto peščico siro­
mašnega žita v vreče, ki mu ga 
je bilo poslati na grad v Starem 
Pechlarnu. Kaj ostane pa nam? 
— Marija je pobirala v zelniku 
z Veroniko češplje. To da so 
češplje? Trde so ko kamen, ali 
se bodo neki omehčale? Tisto 
malo, kar je lepih, so pa črvive.

“Le zakaj romamo pa moli­
mo pri procesijah?” je vprašal 
mož znova. “Odpraviti bi bilo 
treba oboje! Saj vidiš, kaj smo 
si primolili. Odpraviti!” Tako 
govoreč je korakal po vrtu gori 
in doli in obstal nato poleg svo­
je žene.

“Žita ni, vina ni, sadja ni, vse 
je proč.”

Kra, kra, kra, so se oglasile 
vrane, ki so letale nad vrtom; 
ena, ki je bila hripava, je rek­
la: krek.

Žena je žalostno pogledala na

češplje v košku, ki jih je odne­
sla Veroni, si popravila zme­
dene lase in rekla z nežnim gla­
som: “Tega ne smeš govoriti, 
Leks! Ozimina, ki smo jo želi v 
juliju, je bila vendar lepa, de­
telja tudi in burgundec prav 
tako.”

“Saj! Živina bo imela kaj 
žreti,” je dejal posmehljivo 
mož, “ljudje pa bodo od lakote 
mrli. — Boš kmalu videla! Se 
bo kar koj začelo tudi pri ži­
vini. Te tu,” je pokazal na ko­
koši, ki so se leno prestopale v 
bujnem plevelu, ki je pognal za 
deževja, “se že skrivajo po ko­
tih. Boš le videla, da dobe še 
piko.”

“Ne, govori vendar tako,” je 
rekla žena žalostno. Izvlekla je 
kos žemlje iz žepa in vabila 
kokoši: “Putka, putka!” Za­
stonj !

“Vidiš,” je rekel mož. “Toliko 
pomaga procesija. Bog nas je 
zapustil.”

“— Ker si ga ti prvi zapustil, 
se dal zavesti lutrovcu,” je vpi­
lo ženi v srcu. “Leks, molitev 
je že dobra, je vedno dobra,” je 
rekla počasi; “pa morajo biti 
tudi druga dela po tem, taka, 
da so všeč našemu Gospodu. 
Glej, Leks!” — Iskala je nje­
govih oči. On pa je gledal na 
tla in grebel z nogo po pesku. 
“Leks,” je rekla in se mu z ro­
ko rahlo doteknila ramena, 
“zadnjo nedeljo nisi bil pri 
maši! — Kako naj tako imamo 
kaj sreče!”

“Pšenico je davno prej po­
bilo. — Sem imel važnih oprav­
kov v Marbachu, nisem mogel 
iti.” Vzdignil je črnega pete­
lina, ki je bil leno sedel poleg 
njegove noge, odprl kričeči ži­
vali kljun in potrdil z nekako 
bridkim zadoščenjem. “Seveda 
jo ima.” Žena pa je govorila 
nemoteno dalje:

“V Marbachu da si bil, tako? 
Mislila sem, da si bil kje dru­
gje.” Ogiblje se, da ne bi rekla 
imena, ki ji je na jeziku; ve 
namreč, da se bd začel znova 
prepir in prerekanje, če ga 
pove.

“Bil sem v Marbachu,” je 
zavpil jezno mož. “Sem tržil pri 
Levitu.”

“Tako! V nedeljo! Meni pa je 
Gajšic še tisti dan povedal, da 
si bil v Mollenburgu in sicer 
zato,” je nadaljevala neizpros­
no, ker jo je razjezila njegova 
potuhnjenost, “ker ni bilo tvo­
jega Velderndorffa doma, mar­
več je bil pri Poymundskih. 
Vse vem.”

Mož se seveda sramuje; pa 
tega ne sme žena opaziti, zato se 
napravi divjega: “Kaj pa, če 
berače in potepuhe izprašuješ: 
Kje je moj mož? Seveda!” Uda­
ril je z nogo ob tla. “Bil sem, bil 
v Mollenburgu in da boš ve­
dela, zaradi tebe sem moral 
tja.”

“Zaradi mene?”
“Zaradi tebe! Prositi gospo­

da Velderndorffa za odpušča­
nje, ki. si ga prejšnji dan raz­
žalila.”

Zdajci se je žena zasmejala, 
pa ne svetlo kakor navadno, 
marveč suhotno kakor stari

OKTOBER
9.—Proslava 45-Ietnice ustanovi­

tve Slov. društvenega doma na 
Reeher Avenue.

9. —DSPB “Tabor” priredi svojo
jesensko družabno prireditev 
v Slov. domu na Holmes Ave

10. —Marijin dvor št. 1640 Kato
liških borštnarjev praznuje v 
Slov. domu na Holmes Ave. 
50-letnico obstoja.

10. — Slovenska šola pri Sv.
Vidu priredi otroško igro 
“Bavbavčki” v avditoriju. Na­
stopijo otroci iz Toronta. 
Začetek ob treh popoldne.

IG.—Dvor Baraga Kat. boršt­
narjev'' št. 1317 priredi letni 
maškeradni ples v svetovidski 
farni dvorani.

17.—Združene podružnice Slov.
ženske zveze iz Ohia prirede 
večerjo proslave Slovenskega 
dne od 3. pop. dalje v Slov. 
društvenem domu na Recher 
Avenue.

24.—Društvo sv. Rešnjega Telesa 
pri Sv. Lovrencu proslavi 50- 
letnico obstoja z mašo ob 10. 
zj. in zajtrkom po sv. maši 
v dvorani pod cerkvijo sv. 
Lovrenca. Začetek ob 11.30. 

24.—Praznovanje 40-letnice de­
lovanja organista Martina Ra­
karja pri fari Marije Vnebo- 
vzete.

24. — Društvo Najsvetejšega 
Imena fare sv. Vida priredi

3.00.
30.—Slov. narodni dom na St. 

Clair Ave. priredi “Noč v Slo­
veniji.”

30. —Oltarno društvo pri Mariji
Vnebovzeti priredi kartno za­
bavo pri pogrnjenih mizah v 
šolski dvorani.

31. —Pevsko društvo Pianina po­
da v SND na Maple Heights 
koncert. Začetek ob štirih.

NOVEMBER
7.—Glasbena Matica poda v SND

na St. Clair Avenue Jesenski 
koncert.

13.—Podr. št. 8 SMZ praznuje
25-letnico obstoja z zabavo in 
plesom. Igral bo E. Habatov 
orkester.

13.—Štajerski klub priredi 
MARTINOVANJE v Sloven­
skem domu na Holmes Ave.

ljudje. “Zato ker sem ga razža­
lila, moraš divjati v Mollen- 
burg in se mu tam klanjati ■— 
hahaha!”

“Le zasmehuj me!” se je ja- 
dil mož. “Meni pa ni za smeh, 
jokal bi se spričo tega, kakršna 
si postala.”

19. - 20. - 21. — Letni farni
puranski festival pri sv. Vidu.

21—Dramatsko društvo LILIJA 
poda veselo igro “U b o g i 
samci” v Slovenskem domu 
na Holmes Avenue.

21.—Pevsko društvo JADRAN
poda koncert v SDD na Wa­
terloo Rd. Začetek ob 3.30 po­
poldne.

24. —Slovenski dom na Holmes
Ave. priredi ples pred Zahval­
nim dnevom.

25. —WXEN-FM, Tony Petkov­
šek Jr., priredi “Thanksgiving 
Day Polka Party” v SND na 
St. Clair Ave.

28. — Klub upokojencev v New-
burgu priredi večerjo s ple­
som v SND na E. 80 St. Igral 
bo Hojer trio. Začetek ob 5. 
popoldne.

28. — Klub slov. upokojencev
za Senklersko okrožje priredi 
zabavni večer z večerjo.

DECEMBER
5. —Pevski zbor SLOVAN poda 

v SDD na Recher Avenue svoj 
jesenski koncert.

JANUAR 1966
30.—Dramatsko društvo “Naša 

zvezda” igra v SDD na Recher 
Ave.

FEBRUAR
6. —Klub slov. upokojencev na

Holmes Avenue priredi “Ve­
čerjo in ples” v Slov. domu 
na Holmes Avenue. Začetek 
ob petih popoldne.

20. —Klub slov. upokojencev % 
Euclidu bo slavil 5-letnico svo­
jega obstoja s prireditvijo v 
SDD na Recher Ave.

MAREC
12. — Klub slov. upokojencev v

SDD na Waterloo Rd. priredi 
večerjo ob 3. obletnici svojega 
obstoja.

20.—Šesti letni banket Federa­
cije slov. narod, domov v Slo­
venskem domu na Holmes Av. 

27.—Glasb. Matica poda v SND 
na St. Clair Ave. pomladni 
koncert. Začetek ob 3.30 pop. 

JUNIJ
11. in 12. — DSPB Tabor pri­

redi na Slov. pristavi spomin­
sko proslavo za padle in pobi­
te borce komunistične revo­
lucije v Sloveniji.

26. —15. letni OHIO KSKJ DAN 
v parku sv. Jožefa.

“Tudi jaz bi se jokala, kakr­
šen si postal,” je iztisnila. “Pa 
sem že vse preveč jokala, da 
zdaj ne morem več. Zato pa

zdaj povem potepencu resnico ^ 
obraz, kolikrat le morem, in se 
ne krotim, ne! Da sem ga uža- 
lila! ...

RUDY KRISTAVN1K COMPANY 1
5908 Bonna Avenue

Telefon zvečer HE 1-1108, podnevi pa HE 1-0965
Popravljamo in obnavljamo domove, stanovanja, poslovne prostore. 
Delamo nove stavbe. • Vsa dela zavarovana. • Proračuni brezplačni.

NAJHITREJŠE LETALO — YF-12A, lovsko letalo ameriških letalskih sil, doseže 
preko'2,000 milj na uro in je po izjavi Letalskih sil ZDA najhitrejše letalo na svetu.

Za vsakovrsina tiskarska dela
se priporoča

TISKARNA AMERIŠKE DOMOVINE
6117 St. Clair Avenue 

Cleveland 3, Ohio 

tel. HE 1-0628

TRGOVSKA IN PRIVATNA NAZNANILA

Vse tiskovine za društvene prireditve: 

okrožnice, sporedi, vstopnice, listki za nakup okrepčil. 

Spominske podobice in osmrtnice.

Najlepša izdelava - Prvovrsten papir - Hitra postrežba 

NAROČAJTE TISKOVINE PRI NAS!

TRGOVSKE TISKOVINE - PRIVATNE TISKOVINE

lil

. i
%

TEŽKA KATEGORIJA — Bela medveda v živalskem 
vrtu v Brookfliedu, lil., preskušata svoje moči.

TANKOVSKA KOLONA — Kolona novih švicarskih tankov P-61 na vežhanju vzbuja pozornost rado~ 
vednih turistov in seveda tudi domačinov.
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